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Vigtigt! Denne brugervejledning (pacd) er udarbejdet for at givedig et fuldstaandigt kendskab til produktet. | det felgende beskrives, hvordan du effektivt
kan gere brug af denne vejledning ved at starte programmer og Hjadp-filer samt ved at dbone relevante websteder, evt. via saligt udformede hyperlinks.
 Hvisdu vil starte programmer eller Hjadp-filer eller bne relevante websteder, skal du klikke paden blatekst eller pa objektet eller teksten, ndr symbolet
c,:[h:, eller ‘erlﬁ vises.
« For at give den bedste visning er denne PDF som standard angivet til " Fit Width", sa heleindholdet pa alle sider er synligt. Hvis du ikke kan | sese teksten
tydeligt, skal du trykke p& Ctrl + <+> for at zoome ind eller Ctrl + <-> for at zoome ud. Hvis du vil se hele skeamen, skal du trykke pa Ctrl + <L>.

Bemaerk! Hvis du vil dbne programmer eller Hjadp-filer, skal du ferst installere vejledningen og programmerne pa computeren. Ellers far du
fejlmeddelelser. Nar du klikker pa et hyperlink for at starte et program, vises der maske en dialogboks, der fortadler dig, at programmet starter i Adobe
Acrobat. Klik paknappen All, hvis du vil kere efterfglgende programmer uden at se meddelelsen igen. Hvis du vil dbne websteder via et hyperlink, skal
computeren vaae tilsluttet internettet.
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Digital lyd med stor
skarphed

@

MLP (Meridian Lossless Packing),
som er den metode til
lyddatakomprimering, der brugesi
DVD-lyd, reducerer filsterrelsen uden
at fjerne oplysninger, der var indehol dt
i den oprindelige optagelse. Publikum
herer lyden, som den skulle lyde i den
oprindelige optagelse. Andre
pakkemetoder, der fjerner data under
komprimeringen, kaldes
"komprimering med tab".

Tak fordi du har kgbt Sound Blaster Audigy 2 Platinum, den naeste generation af Creative-lydprodukter
med spaandende nye funktioner og forbedret lydbehandling.

| denne brugervejledning (pa cd) beskrives installation og brug af Sound Blaster Audigy 2 Platinum.
Sound Blaster Audigy 2 Platinum bestar af Sound Blaster Audigy 2-kortet, Joystick/M|DI-konsol pladen,
Audigy 2 Drive og en infrargd fjernbetjening.

Med en lydafspilning pa 24-bit/192 kHz udsender Sound Blaster Audigy 2 Platinum hgjdefinitionslydi en
utrolig kvalitet og 24-bit/96 kHz lydafspilning fraalle Line Ins og SPDIF In. Sound Blaster Audigy 2
Platinum understetter surround-lyd p& computeren og har udgangsfunktioner til 6.1 Dolby Digital
Surround EX.

Som THX®-certificeret produkt har Sound Blaster Audigy 2 bestéet nogle af de mest strenge
lydkvalitetstests, der findes. THX er kendt i underholdningsindustrien for sin viden og ekspertise inden
for av-systemer, og certificeringsprogrammerne er udformet til at sikre, at produkter med THX-logoet
hver isaa leverer en fremragende medieoplevel se.

Med Sound Blaster Audig%/ 2-kortet kan du pa grund af Audigy 2-processoren anvende den fantasti ske
EAX® ADVANCED HD "-teknologi, ndr du skal spille spil eler lytte til musik. SB1394™/FireWire® -
porten ger det hurtigt og nemt at tilslutte til bagrbare digitale NOMAD®-lydafspillere, eksterne cd-RW-
drev og andre | EEE 1394-kompatible enheder som digitale videokameraer, printere, scannere og digitale
stillkameraer.

Brug Sound Blaster Audigy 2 Platinum sammen med vores udvidede softwarepakke, og fadet sovt i
timevis. Pa Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2 findes den seneste generation af

drivere og software, sa du kan opleve DV D-lyd sammen med ML P-understettel se (Meridian Lossless
Packing) og oprette EAX-udvidede M P3-sange, som du kan dele med vennerne over internettet.
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Hvad er EAX
ADVANCED HD?

ADVANCED L/

EAX ADVANCED HD giver pc-lyd en ny dimension af ydeevne, effektivitet og fleksibilitet. EAX
ADVANCED HD udnytter deforbedrede behandlingsfunktioner i Sound Blaster Audigy 2-processoren og
anvender dermed nye funktioner, der giver hgjdefinitionslyd ved spil og musik.

Med den helt nye EAX ADVANCED HD Game Audio Library kommer lyd og akustisk ssmulering i spil
op pa et helt nyt niveau. Disse nye teknologier gar pc-spil sardeles realistiske, og lydoplevelsen er helt i
sagklasse:

O New Multi-Environment ' *'-teknologi gengiver flere lydmiljger i realtid.

O Environment Panning™ ger det nemt for spillere at spore placeringen og bevasgel sen af lyde, der
som regel er tegn pa venner eller fiender, med tredimensionel praecision. Det giver Sound Blaster
Audigy 2-spil en fordel, dade er mere "tunet" til spillets scenarie.

0 Med Environment Reflect|on ™ kan du lokalisere genklange og ekkoer.

O Environment Filtering™ giver en praecis simulering af forplantning af lyd i b&de &bne og lukkede
miljger.

O Environment Morphing™ giver mulighed for nemt at skifte fra ét miljg til et andet.

EAX ADVANCED HD-musikteknologierne sikrer ogsa en helt suveram lyd.

0 Med Audio Clean-Up fjernes ugnsket stgj i en digital lydfil.

O Time Scaling afspiller musik hurtigere eller langsommere uden at forvraange lyden.

O EAX ADVANCED HD-musikeffekter, der issar er udviklet til afspilning af musik, forbedrer
yderligere afspilning af sange.

Med EAX ADVANCED HD opnéar du en drastisk forbedring af ydeevnen af og funktionernetil 3D-lyd.
Denne uovertrufne digitale oplevel se, der giver en fantastisk og ngjagtig gengivelse af lyd samt forfinede
rumeffekter, findesi Sound Blaster Audigy 2-produktfamilien.

tTM
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Pakkens indhold
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De naa/nte dele kan variere,
afhaengig af det paged dende land.

Brug kun AD_EXT-kablet sammen
med Audigy 2 Drive. Du méikke
forsgge at bruge et almindeligt IDE-
kabel eller et andet kabel sammen
med Audigy 2 Drive, da det kan
medfare kortslutninger og
permanente skader pd Audigy 2-
kortet og Audigy 2 Drive, og
samtidig ophaever det gyldigheden
af garantien pa dette produkt.
Computeren kan ogsa blive
beskadiget.

Systemkrav

Sound Blaster Audigy 2-
kort

Felgende elementer findesi Sound Blaster Audigy 2 Platinum-pakken:

Oooooooooooooooon

Sound Blaster Audigy 2-kort

Audigy 2 Drive og infrargd fjernbetjening
Joystick/MIDI-konsolplade

Internal SB1394/FireWire-kabel

AD_EXT-kabel

Digital CD-lydkabel

Stremdel erkabel

2 Mini-DIN til standard-DIN-adaptere

3,5 mm minibgsning til 1/4" stik-adapter

4 skruer + shunt (tilslutning af mikrofontype)

2 AAA-batterier til den infrarade fjernbetjening
Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2
Introduktionsfolder

Brugervejledning (pa cd)

Cd med Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase-demo
Garanti (som trykt kopi eller pacd)

Teknisk support (som trykt kopi eller pacd)

Genuine Intel® Pentium® |1 350 MHz, AMD® K6 450 MHz eller hurtigere processor

Intel, AMD eller 100% Intel-kompatibelt chipsad til bundkort

Windows® 98 Second Edition (SE), Windows Millennium Edition (Me), Windows 2000 Service Pack
2 (SP2) eller Windows XP

64 MB RAM til Windows 98 SE og Windows Me

128 MB RAM til Windows 2000 SP2 og Windows XP

600 MB ledig plads pa harddisken

Ledig PCI 2.1-kompatibel port til Sound Blaster Audigy 2-kortet
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SB1394/FireWire-
programmer, spil eller
DVD-visning

v

Mindst 256 MB RAM anbefalestil
Windows 2000 SP3 og Windows

XP/SP1-brugeretil spil og hentning
og redigering af DV.

Internetmultimedie og -
underholdning

Sadan far du flere
oplysninger

I g s |

O

A

polen]

Ledig tilstadende port til Joystick/MIDI-konsolpladen (val gfri)
Ledig 5 1/4" pc-drevbés

Hovedtelefoner eller hgjttalere med forstearker (kabes saaskilt)
Cd-rom-drev installeret

GenuineIntel Pentium 111 500 MHz eller AMD 700 MHz processor til SB1394/FireWire-programmer
eller -spil

SB1394/FireWire: Mindst 128 MB RAM anbefalestil hentning og redigering af DV (digitale videoer),
UltraDMA-harddisk med 1 GB arbejdsplads (ATA-100, af typen 7.200 rpm og 6 GB anbefal es) til DV-
programmer

Spil: Mindst 128 MB RAM, 3D grafikaccel erator med mindst 8 MB tekstur-RAM, ledig diskplads pa
300-500 MB

DVD: Mindst andengenerations-DV D-rom-drev med disse anbefal ede soft-DV D-af spillere:
InterVideos Win DVD 2000 eller CyberLinks PowerDVD 3.0 eller nyere

DVD-lyd: Dvd-lyd: Kraever aggte Intel Pentium 111 eller AMD Athlon™ 1 GHz eller hurtigere, 256
MB til Windows 2000 SP3 og Windows X P SP1 samt et andengenerations dvd-rom-drev 6X eller mere

Internetradio: Kraever mindst et 56 kbps modem og en aktiv internetforbindelse for at kere programmet.

Andre programmer kan have hgjere systemkrav eller kraaver eventuelt brug af mikrofon. | programmets
online Hjadp finder du detaljer.

| Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo og de forskellige online Hjad p-filer finder du detaljerede
oplysninger om Creative-programmer. Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo giver en
interaktiv introduktion til Sound Blaster Audigy 2 og en demonstration af kortets funktioner.

Introduktion iv
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Yde rIigere Hj&lp Pa Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2 finder du yderligere biblioteker og anden
software. P4 stedet www.soundbl aster.com finder du de seneste Sound Blaster-nyheder og produkter.
Stedet indeholder ogsa oplysninger om indkeb, teknisk hjadp og de seneste driveropdateringer.

Teknisk support Besgg www.soundbl aster.com/support/faq for at fa generel hjadp.

Dokumentkonventio Falgende typografiske konventioner er anvendt i denne vejledning:

ner s Notesblokikonet angiver saaligt vigtige oplysninger, du skal tagei betragtning,
g far du fortsadter.
- Alarmuret angiver en advarsel, der kan hjadpe med at undga risikobehadtede
w situationer.
c Advarselstegnet angiver, at der kan opsta personskade eller livstruende
situationer, hvis disse retningslinjer ikke overholdes.

Introduktion v
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Installation af hardware

| dette kapitel beskrives, hvordan du installerer Sound Blaster Platinum 2.




Installation af hardware

Hvad d u Skal Far du starter installationen, skal du kontrollere, at du har falgende:
bruge

v f

v

Du skal desuden bruge en ledig PCI-
port og en anden tilstedende, ledig
port pa computeren.

A Sound Blaster Audigy 2-kort

Brug kun AD_EXT-kablet sammen
med Audigy 2 Drive. Du maikke
forsgge at bruge et almindeligt IDE-
kabel eller et andet kabel sammen
med Audigy 2 Drive, dadet kan
medfare kortslutninger og

creATIvE ;«is @ @ Bl fic2
Si8easet

Sound Blaster Audigy 2 Drive

v

permanente skader pd Audigy 2-
kortet og Audigy 2 Drive, og Internal SB1394/FireWire-
samtidig ophaever det gyldigheden kabel
af garantien p& dette produkt. el
Computeren kan ogsa blive N 1|, . l,.‘l"
. | (I} (I} |
beskadiget. Joystick/MIDI- L — | I ) ] o ”||| J |”I| | ?'i'
konsolplade e/ Fjernbetjening fil |, ,|I.||”.|h i.
Stjerneskruetraekker i ,." i.
(medfalger ikke) Skruer Shunt

AD_EXT-kabel
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SOU nd B| aster Lydkortet har disse basninger og stik, s det kan tilsluttes en lang raskke enheder:

Audigy 2-kortet

v f

| analog tilstand kan Line Out-, Rear
Out- og Rear Center Out-bgsningerne
bruges samtidigt til 6.1-kanals
hgjttalersystemer.
C

nU: N sal.:m ou SPOIF

\, - o @
Y v
& |

Klik paettal i encirkel i diagrammet e_ﬂ

for at f& en beskrivelse af elementet.

AD_EXT

[ 1111

11
LN NN

figur 1-1: Basninger, stik og porte pa Sound Blaster
Audigy 2-kortet.
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Klik her eller paen beskrivelsei
tabellen for at vende tilbage til
hoveddiagrammet.

Skema 1: Beskrivelse af bgsninger, stik og porte.

Tal

Beskrivelse

SB1394/FireWire-port (SB1394)
Tilduttesen | EEE 1394-kompatibel ekstern enhed (f.eks. et digitalt videokamera, et
digitalt kamera, en printer eller en scanner).

Line Out-bgsning (LIN_OUT3)
Tilduttes Front Center, Subwoofer og Rear Center Out pa de anal oge hgjttalere med
indbygget forstaarker eller en ekstern forstaarker til lydoutput.

Line Out 2-bgsning (LIN_OUT?2)
Tild uttes bageste venstre og hgjre udgang pa anal oge hgjttalere med indoygget
forstaaker eller en ekstern forstagrker til lydoutput.

Line Out 1-bgsning (LIN_OUT1)

Tilduttes forreste venstre og hgjre udgang pa anal oge hgjttalere med indbygget
forstagker eller en ekstern forstagrker til lydoutput. Understetter ogsa

hovedtel efoner

Microphone In-bgsning (MIC_IN)
Tildluttes en ekstern mikrofon til stemmeinput.

Lineln-bgsning (LIN_IN)
Tilsluttes en ekstern enhed
(f.eks. en kassettebandoptager, en DAT- eller MiniDisc-afspiller).

Installation af hardware 1-3




» Skema 1: Beskrivelse af bgsninger, stik og porte.

E Tal Beskrivelse

Klik her eller paen beskrivelsei ‘

7 Digital Out-bgsning
6-kanals eller komprimeret AC-3 SPDIF-output, der kan tilsluttes eksterne digitale
enheder eller digitale hgjttalersystemer.

tabellen for at vende tilbage til
hoveddiagrammet.

8 Stik til telefonsvarer
Giver monoforbindel se fra et standardtalemodem og sender mikrofonsignaler til
modemet.

9 CD Audio-stik (CD_IN)
Tildluttes det analoge lydoutput pé et cd-rom- eller DV D-rom-drev vha. et cd-
lydkabel.

10 AUX In-stik (AUX_IN)
Tilduttes interne lydkilder, f.eks. fjernsynstuner, MPEG eller andre lignende kort

11 Internal SB1394/FireWire-port
Tilduttes SB1394/FireWire-stikket pd Audigy 2 Drive.

12 CD SPDIF-stik (CD_SPDIF)
Tild uttes SPDIF-udgangen (Digital Audio), hvis dette er muligt, pa et cd-rom- eller
DVD-rom-drev ved hjadp af det digitale cd-lydkabel, der er leveret.

13 Joystick/MIDI-stik (JOY STICK)
Tilsluttes Joystick/MIDI-kabl et.

14 Lydudvidelsesstik (AD_EXT)
Tildluttes det interne Audigy 2 Drive.
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Joystick/MIDI-
konsolplade

Joystick/MIDI-konsolpladen brugestil at tilslutte et joystick eller en MIDI-enhed:

Joystick/MIDI-stik

Tilsluttes et joystick eller Stikkonsolpladen set
en MIDI-enhed. bagfra

figur 1-2: Stik pa Joystick/MI DI-konsol pladen
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Audigy 2 Drive

LY3

¥

Klik p&et tal i en cirkel i diagrammet
for at f& en beskrivelse af elementet.

LY3

Y

» Hvis hovedtelefonerne eller

mikrofonen bruger et 3,5 mm stik

(1/8"), skal du bruge et 1/8"
stereoministik til 1/4"
stereotel ef onstiksadapteren
(medfalger).

» Sa forstaakningsreguleringen til
Mic In 2-bgsningen pa
minimumindstillingen, far der
tilsluttes eller teendes for
mikrofonen, isa hvis du
overvager mikrofoninputtet med
hovedtelefoner.

Med Audigy 2 Drive kan du tilslutte en ragkke andre enheder.

MGolev 2

Pa frontpanelet pa Audigy 2 Drive er der

falgende basninger, stik og drejeknapper:

CRE /\TIVE OPTICAL IN OPTICAL OUT

figur 1-3:

Ll"

® Wl A2

BL,

L AUXIN2 R

©©©

Lm:mz

AL e MIDI IN MiDI OUT

6’ 6' 6' @
®0

Basninger, stik og drejeknapper pa Audigy 2 Drive.

Y
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E Skema 2: Beskrivelse af bgsninger, stik og drejeknapper.
Klik her eller paen beskrivelsei .
tabellen for at vende tilbage til Tal Beskrivelse

hoveddiagrammet.

1 ¥4 Lineln 2/Mic In 2-bgsning
Tildluttes en mikrofon eller lydenheder, f.eks. elektrisk guitar og DAT- eller
MiniDisc-afspiller.

2 Regulering af lydstyrke i hovedtelefoner
Regulerer lydstyrken i hovedtelefonerne. Se "Regulering af lydstyrkei
hovedtelefoner og mikrofonforstaarkning” pa side 1-10.

3 4" Hovedtelefonbasning
Tildluttes et soa hovedtelefoner ved hjadp af et 1/4" stereostik eller en adapter.
Lyden i hgjttalerne afbrydes, nér hovedtel efonerne tilsluttes Audigy 2 Drive.

4 Coaxial SPDIF In/Out-bgsninger
Tilduttes digitale lydenheder, f.eks. DAT- og MiniDisc-optagere, via RCA-ind-/
udgang.

5 Optical SPDIF In/Out-stik
Tilduttes digitale lydenheder, f.eks. DAT- og MiniDisc-optagere, via optiske ind-/
udgange.

6 Auxiliary 2 Line In-bgsninger
Tilduttes forbrugsudstyr, f.eks. videoafspiller, tv og cd-afspiller, via RCA
Auxiliary-lydudgange.

7 I nfrar gd modtager
Modtager af infrarade kommandoer fra den infrar@de fjernbetjening.
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Klik her eller paen beskrivelsei
tabellen for at vende tilbage til
hoveddiagrammet.

Tilslutning af
hovedtelefoner

AU

Skema 2: Beskrivelse af bagsninger, stik og drejeknapper.

Tal Beskrivelse

8 MIDI In/Out-stik
Tilsluttes MIDI-enheder ved hjadp af de medfa gende adaptere for mini-DIN til
standard-DIN.

9 SB1394/FireWire-stik
Tilsluttes |EEE 1394-kompatible enheder.

10 Lineln 2/Mic In 2-drejeknap
(regulering af mikrofonforstaerkning)
Skift til Line In 2 ved at dreje knappen i retning mod uret forbi Line In 2/Mic In 2-
skillemaaket, indtil du harer et "klik". Du skifter tilbagetil Mic In 2 ved at dreje
knappen i retning med uret forbi skillemaarket, indtil du harer et "klik".
Mikrofonforstaerkningen @ges ved at dreje yderligere med uret. Se "Regulering af
lydstyrke i hovedtelefoner og mikrofonforstaarkning” pa side 1-10.

11 Lineln 2/MicIn 2-skillemaerke

Der kan tilduttes to typer hovedtelefoner til Audigy 2 Drive:

O Hovedtelefoner til hjemmebrug eller professionel brug, der passer i et 1/4" stereotelefonstik.

O Personlige stereohovedtel efoner, der passer i et 3,5 mm (1/8") stereoministik, f.eks. til personlige
lydafspillere, ndr de bruges sammen med den leverede adapter, der konverterer fra 3,5 mm (1/8")
ministik til 1/4" stik.
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Tilslutning af
mikrofoner

[

:E

« Jumper JP1 findesikke pa alle
Audigy 2 Drive-modeller.

¢ Shunten til Jumper JP1 leveresi
pakken med de medfalgende
skruer.

Der kan tilsluttes to typer mikrofoner til Audigy 2 Drive:

O Dynamiske mikrofoner, som normalt er udstyret med et ¥4" stereostik, f.eks. til vokalindspilning.

0 Kondensatormikrofoner som dem, der bruges sammen med computere, er forsynet med et 3,5 mm
ministik.

Shunt

Hvis du vil bruge en v Hvis du vil bruge en ‘
dynamisk mikrofon, skal kondensatormikrofon
shunten placeres pa , skal shunten tages
Jumper JP1. af Jumper JP1
(standardindstilling).
Jumper JP1
figur 1-4: Jumperindstillinger for mikrofon.

Audigy 2 Driveer som standard indstillet til brug sammen med en kondensatormikrofon. Hvisdu vil bruge
en dynamisk mikrofon, skal shunten (jumperhadten) placeres pa Jumper JP1 pa Audigy 2 Drive. Se
figur 1-9 paside 1-17 for at f& oplysninger om, hvor Jumper JP1 er placeret pa Audigy 2 Drive.
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Regulering af
lydstyrke i
hovedtelefoner
09
mikrofonforstaer
kning

Ved hjeelp af
drejeknapperne pa
Audigy 2 Drive

S (b LT ]

Du kan regulere lydstyrken i hovedtel efonerne og mikrofonforstaerkningen pa to mader.

Drej knappen for den gnskede funktion pafrontpanelet pad Audigy 2 Drive:
0 Mod uret for at reducere lydstyrken i hovedtel efonerne eller mikrofonforstaarkningen.
0 Med uret for at gge lydstyrken i hovedtelefonerne eller mikrofonforstaerkningen.
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Ved hjeelp af
Creative Surround
Mixer

v

©

Se"Installation af drivere og
programmer" paside 2-1 for at fa
oplysninger om installation af
Surround Mixer og andre
programmer.

v

’E

» Du opndr det bedste resultat ved
at indstille hovedtel efonernes
lydstyrke og
mikrofonforstaarkningen til 75% i
Creative Surround Mixer og
derefter bruge drejeknapperne pa
Audigy 2 Drivetil at foretage
yderligere regulering.

e Hvisduindstiller
hovedtel efonernes lydstyrke eller
mikrofonforstagrkningen til 0%
eller afbryder lyden for dissei
Creative Surround Mixer, hgres
der ingen lyd, selvom
drejeknapperne pA Audigy 2 Drive
sadtes pa maksimum.

S&dan reguleres lydstyrken i hovedtelefoner:

1
2.

3.

Klik pa Start -> Programmer -> Creative -> Sound Blaster Audigy 2 -> Surround Mixer.

Pahovedkontrolpanelet i Creative Surround Mixer skal du kontrollere, at der ikke er rade krydser (X)
pé& knappen Speaker under skyderen Volume. Ellers skal du klikke pa knappen Speaker. Derved
aktiveres hovedtel efonernes output igen.

Trak skyderen Volume op eller ned for at regulere lydstyrken i hovedtel efonerne.

Sadan regul eres mikrofonforstaerkningen:

1
2.

Klik p& Start -> Programmer -> Creative -> Sound Blaster Audigy 2 -> Surround Mixer.

Pa panelet Sourcei Creative Surround Mixer skal du klikke pa knappen med en pil ned til
lydinputkilde og derefter vadge Microphone.

Kontroller, at knappen Speaker under skyderen Microphoneikke har rade krydser (X). Ellersskal du
klikke pa knappen Speaker. Derved aktiveres lyden for lydinputtet igen.

Trak skyderen for at justere mikrofonforstaerkningen.
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B rUg af en Audigy 2 Drive er udstyret med en infrargd modtager til fjernbetjening. Med fjernbetjeningen kan du
. . . . betjene computeren fra en afstand pa op til 4 meter.
fiernbetjening til

drevet
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Fjern betjeningens Se figur 1-5 og figur 1-6 herunder for at f& en beskrivelse af fjernbetjeningens funktioner.
funktloner Numerisk tastatur

Bruges til at veelge
sange og
menupunkter. Hvis du
vil have adgang til en
sang med et tocifret tal,
f.eks. 10, skal du trykke
pa "1" efterfulgt af "0"
(hurtigt efter

4 hinanden). Nar du

Play/Pause-knap
Starter, afbryder midlertidigt eller

“ar ’ genoptager den aktuelle afspilning.
=) afspiller et
medieformat, skal du
: tr_yltdl(_etpé 0" for at fa Eﬁ;grd' Slow Motion
¢ OSD —On Screen Display. vistlisten gvseé ; K Starter Forward-knap
« Afhangigt af, hvor du har kabt \S,:]lgz E’ﬁellemy ukan lydoptagelse Reducerer
produktet, kan den fysiske 9 ) ] afspilningshastighed-
fjernbetjening adskille sig fra den, en (undtagen ved lyd-
der vises her. Up/Down-knapper Fast cd'er og MIDI-filer).
Bruges til at flytte op eller Forward/ Tryk gentagne gange

ned. Right-knap for at veelge
Bruges til at hastigheden. Tryk pa
spole en sang Play/Pause-knappen
hurtigt fremad (] . for at genoptage
ved at gge en normal afspilning.
veerdi eller

’ "E' Step Forward-knap

(Kun til video)
Tryk p& knappen én
Next-knap gang for midlertidigt at

flytte til hgjre.

Rewind/Left-knap

Bruges til at spole Gar til neeste ilni
et spor tilbage ved Select/OK-knap spor eller afb_ryge tafslg(nmngzen.
at formindske en Udfarer en valgt opgave menuside. kV'S u ff)ll er pa
veerdi eller flytte til eIIer‘kommand(‘). Nér du g?gpend ?ret_?sng?,
venstre. afspiller et medieformat, Stop/Eject-knap Previous-knap g'd L:‘)\|,|I g e|_|| ‘aej €
skal du trykke pé& denne Standser den aktuelle Gartil forrige spor e e O
knap for at fa vist den afspilning. Hvis du trykker  eller menuside. V'f 9‘?'2%” agl((a rllcc)irma
indholdsmenuen pd OSD*, | | pa denne knap, skubbes aispiining, skal du
du kan veelge pa. disken ud. trykke p& knappen

Play/Pause.

figur 1-5:  Navigeringsknapper pé fjernbetjeningen.
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EAX-knap Display-knap

Viser den Viser den aktuelle
EAX- opgavestatus samt
specifikke klokkeslzet og dato pa
OSD-menu. OSD.

Options-knap
Viser indstillingerne for
den aktuelle opgave.

Return-knap Close/Cancel-knap
Vender tilbage Annullerer den
til den aktuelle OSD-menu

overordnede eller lukker det

menu.

program, der aktuelt
styres af
fiernbetjeningen.

Start-knap

Viser menuen Start i
OSD, hvor du kan
veelge en opgave.

figur 1-6:  Andre knapper pa fjernbetjeningen.

Power-knap
Viser menuen Shutdown.

CMSS-knap
Tryk pé& knappen for at veelge CMSS-
tilstand.

= Mute-knap

cMes e Tryk pé& knappen for at
. deaktivere lyden.

Master Volume-knapper

Tryk pa Volume Up (+) eller Volume Down
(-) for at regulere den overordnede
lydstyrke i computeren og Sound Blaster
Audigy 2.
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Installations-
procedure

Trin 1: Klargar
computeren.

A

Sluk for hovedstremforsyningen, og
tag computerens netledningsstik ud.
Systemer udstyret med en ATX-
strgmforsyningsenhed med
automatisk afbrydelse af
netspaandingen opretholder muligvis
stramtilfgrslen til PCl-porten. Dette
kan beskadige lydkortet, nar det
sadtesi porten.

[

:E

Fjern alle eksisterende lydkort, eller
deaktiver lydchipsadtet pa kortet.

Y derligere oplysninger finder du i
"Problemer med flere lydenheder" pa
side B-9.

. Sluk computeren og alle ydre enheder.
. Rar ved en metal plade pd computeren, s du er jordforbundet, og eventuel statisk elektricitet fjernes.

Tag derefter stikket ud af stikkontakten i vagggen.

. Fjern computerdakslet.
. Fjern metalkonsol pladerne frato tilstadende, ubrugte PCI-porte somvisti figur 1-7 . Opbevar skruerne

til senere brug.

A: metalkonsolplade a
B: PCl-port
C: ISA-port (findes
maske ikke pa
din computer) 1 i )
figur 1-7: Afmontering af metal plader
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5. Hvisdu vil installere Audigy 2 Drive, skal du afmontere frontpanelet pa en ledig 5¥4" drevbas, som
visti figur 1-8.

Bleendpanel til 5%4"
drevbas

figur 1-8: Afmontering af blaandpanel til 5¥4" drevbas.

Installation af hardware 1-16



Trin 2: Tilslut
kablerne til Audigy 2
Drive.

YA\

Brug kun AD_EXT-kablet sammen
med Audigy 2 Drive. Du maikke
forsege at bruge et aimindeligt IDE-
kabel eller et andet kabel sammen
med Audigy 2 Drive, dadet kan
medfare kortslutninger og
permanente skader pd Audigy 2-
kortet og Audigy 2 Drive, og
samtidig ophaever det gyldigheden
af garantien pa dette produkt.
Computeren kan ogsa blive
beskadiget.

Tilslut kablerne til Audigy 2 Drive, som vist i figur 1-9.

=
\'G—T';_,E a4

i
=l

581304

figur 1-9:

Audigy 2 Drive

€

Tildlutning af kablernetil Audigy 2 Drive.

=

: Internal SB1394/
FireWire-kabel

: Jumper til valg af
mikrofontype

: Strgmdelerkabel

: Til systemets
stramforsyningsenhed

: Rad ledning

: AD_EXT-kabel

. Sort cirkel pa
undersiden af kablet

Installation af hardware 1-17



Trin 3: Installer 1. Skub Audigy 2 Drive helt ind i den ledige 5v4" drevb&s, som vist i figur 1-10.
Audigy 2 Drive.

figur 1-10: Installation af Audigy 2 Drive.

2. Fastger enhedens sider i huset med de medfglgende skruer.
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Trin 4: Installer 1. Juster Sound Blaster Audigy 2-kortet i forhold til PCI-porten, og pres forsigtigt, men fast, kortet ind i
Sound Blaster porten, som vist i figur 1-11.

Audigy 2-kortet.

A

Tving ikke lydkortet pa plads. Sarg
for, at guldfinger-PCl-stikket pa
Sound Blaster Audigy 2-kortet er
justeret i forhold til PCI-busstikket
pabundkortet, inden du sadter kortet
i PCl-udvidelsesporten.

Hvis det ikke sidder korrekt, skal du
forsigtigt tage det ud og forsgge igen.

figur 1-11: Fastgerelse af lydkortet til udvidel sesporten.

2. Fastgar kortet med en af de skruer, du har lagt til side tidligere.
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Trin 5: Installer Hvis du installerer et joystick eller en MIDI-enhed (medfalger ikke), skal du fastgere Joystick/MIDI-
Joystick/M IDI- konsolpladen til porten ved siden af Sound Blaster Audigy 2-kortet med den anden skrue.

konsolpladen.

LY3

v

Du kan ogsatilslutte alle kablerne il
Sound Blaster Audigy 2-kortet, far du
sadter kortet og Joystick/MIDI-
konsol pladen pa plads.

A

Tving ikke kabler ind i et stik. Dette
kan forarsage varige skader pa
hardwaren.

Joystick/MIDI-konsolplade

Joystick/MIDI-kabel

S

figur 1-12: Fastgerelse af lydkortet til udvidel sesporten.
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Trin 6: Tilslut
kablerne til Sound
Blaster Audigy 2-
kortet

YA\

Brug kun AD_EXT-kablet sammen
med Audigy 2 Drive. Du maikke
forsege at bruge et aimindeligt IDE-
kabel eller et andet kabel sammen
med Audigy 2 Drive, dadet kan
medfare kortslutninger og
permanente skader pd Audigy 2-
kortet og Audigy 2 Drive, og
samtidig ophaever det gyldigheden
af garantien pa dette produkt.
Computeren kan ogsa blive
beskadiget.

Solen?

1. Tildut Joystick/MIDI-kablet til Joystick/MIDI-stikket pa Sound Blaster Audigy 2-kortet, som vist i
figur 1-13.

AD_EXT

A: Internal SB1394/
FireWire-kabel

B: AD_EXT-kabel

C: Joystick/MIDI-kabel

figur 1-13: Tilslutning af kablerne til Sound Blaster Audigy 2-kortet.

2. Sat AD_EXT-kablet fra Audigy 2 Drivei AD_EXT-stikket p& Sound Blaster Audigy 2-kortet.

3. Sad Internal SB1394/FireWire-kablet fraAudigy 2 Drivei Internal SB1394/FireWire-porten pa Sound
Blaster Audigy 2-kortet.
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* Hvis Sound Blaster Audigy 2-
kortet er tilsluttet bade
CD_SPDIF- og CD Audio-
stikket pa et cd-rom- og DVD-
rom-drev, ma du ikke aktivere
CD Audio- og CD Digital-
funktionerne samtidig i Surround
Mixer.

Analoge og digitale cd-lydkabler
er ikke ngdvendige i forbindelse
med CDDA.

CD_SPDIF-stikket bruges ikke
pé software-DV D-af spillere.

z'\
/h
Ved analog cd-lydudgang:

b Tilslut et lydkabel til analog cd (kabes saarskilt) fraAnal og Audio-stikket pacd-rom-/DV D-rom-drevet
til CD_IN-stikket p& Sound Blaster Audigy 2-kortet, som vist i figur 1-14.

ﬁJ‘t
i
E),
B
E

A: cd-rom/DVD-rom-drev

B: Analog CD-lydkabel
(medfelger ikke)

C: Digital CD-lydkabel

JHEERE

e e e 1

T
g| ¥

&
¥

figur 1-14: Tilslutning af analogt/digitalt lydkabel til cd-rom/DVD-rom-drev.

Ved digital cd-lydudgang:

b Tildut lydkablet til digital cd frastikket til digital lyd pa cd-rom/DVD-rom-drevet til CD_SPDIF-
stikket pa Sound Blaster Audigy 2-kortet som vist i figur 1-14.
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Trin 7: Tilslut til 1. Monter computerdagkslet igen.
stikkontakten i 2. Sad stikket i vasgkontakten igen, og teend computeren.

veeggen. Oplysninger om, hvordan du tilslutter Sound Blaster Audigy 2-kortet til andre enheder, finder du i
"Tildlutning af tilhgrende ydre enheder” paside 1-24.

Se"Installation af drivere og programmer” paside 2-1 for at fa oplysninger om installation af drivere og
software.
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Tilslutning af
tilhgrende ydre
enheder

JANN

Brug kun AD_EXT-kablet sammen
med Audigy 2 Drive. Du maikke
forsgge at bruge et almindeligt IDE-
kabel eller et andet kabel sammen
med Audigy 2 Drive, da det kan
medfare kortslutninger og
permanente skader pd Audigy 2-
kortet og Audigy 2 Drive, og
samtidig ophaever det gyldigheden
of garantien pa dette produkt.
Computeren kan ogsa blive
beskadiget.

v f

e

Klik paettal i encirkel i diagrammet
for at f& en beskrivelse af elementet.

Solen?

Med Sound Blaster Audigy 2 kommer du til at nyde uendeligt mange timers musik. | figur 1-15 kan du
se, hvordan du tilslutter tilharende ydre enheder til Sound Blaster Audigy 2 for at optimere nydelsen.

Line-out

Tl

¢ %J AL

I

E

|

— Sound Blaster
Audigy 2-kort

figur 1-15:

Tilslutning af andre enheder
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E Skema 3: Beskrivelse af stik og enheder.

Klik her eller pa en beskrivelsei ‘

tabellen for at vende tilbage tl Tal Beskrivelse

hoveddiagrammet.

1 Digital Out-bgsning
Tilsluttes digitale hgjttalere, f.eks. digitale Creative Inspire™ 5.1-hgjttalere og
MiniDisc- eller DAT-afspillere via minibgsning til DIN-kabel.

2 Linein
Tild uttes en kassettebandoptager, en cd-afspiller, en synthesizer osv.

3 Micin
Tilsluttes en mikrofon.

4 LineOut 1 (gverst), Line Out 2 (i midten) og Line Out 3 (nederst)
Tilduttes forreste, bageste og midterste analogindgang for 6-kanals hgjttalere, f.eks.
analoge 6.1 Creative Inspire- eller Cambridge SoundWorks-hgjttal ersystemer.

5 SB1394/FireWire-port
Tilduttes ale |IEEE 1394-kompatible enheder, f.eks. digitale NOMAD-
lydafspillere, digitale videokameraer, digitale kameraer og WebCams.

6 Joystick/M I DI-konsolplade
Tilsluttes et gamepad eller en MIDI-enhed, f.eks. BlasterKey.
7 AD_EXT
Tilduttes Audigy 2 Drive.
8 Analogt cd-lydkabel (venstre) og digitalt cd-lydkabel* (hgjre)
9 cd-rom/DVD-rom-drev
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T| |S| Utning af Hvisdu har et 5.1-kanals hgjttal ersystem, kan du upmixe dine stereokilder, f.eks. CD Audio, MP3, WMA,
. MIDI og Wave, til 6.1-kanaler vha. CM SS-teknologien (Creative Multi-Speaker Surround). Hvis du vil
hﬂj ttale rsySteme I’ upmixe, skal CMSS-funktionen i Creative EAX Console vage aktiveret. Sei online Hjadp til Creative
EAX-konsollen.

4.1- eller 5.1-kanals
hgjttalersystemet fra Creative
eller Cambridge SoundWorks

Wi ’ Sound Blaster Audigy 2-kort

: Analog Line- og Rear-indgang
* F.eks. Creative Inspire 6.1 Analog : Digital DIN
Speakers. . e

: Minibgsning til DIN-kabel
: Lydkabel til 6.1-hgijttaler
: Digital Out-bgsning
: Line Out (@verst)
Rear Out (i midten)
Rear Center Out (nederst)
G: AD_EXT
Tilsluttes Audigy 2 Drive

[ (8]
> @®
> ®

TmoOw>

Analogt 6.1-kanals
hgjttalersystem*

figur 1-16: Tilslutning af Sound Blaster Audigy 2-kort til hgjttalersystemer.
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Tilslutning af
eksterne
forbrugsenheder

v f

s

Du kan bruge et 4-polet digitalt A/V-
videokabel (medfaiger ikke) til at
tilslutte Line Out 3 til en ledig kanal i
midten, en ledig subwoofer-kanal eller
en ledig kanal bagest i midten.

v f

e

Klik paettal i encirkel i diagrammet
for at f& en beskrivelse af elementet.

Dolby Digital-dekoder/forstaerker

Seerskilt 6-kanals forstaerker é

Yderligere oplysninger til erfarne brugere:
| forbindelse med center- og subwoofer-kanaler, der benytter et 3,5 mm (4-polet/stereo) til RCA-kabel eller 3,5 mm (4-polet) til

RAC-kabel, skal den hvide RCA-bgsning tilsluttes Center-input, og den rede RCA-bgsning tilsluttes forsteerkerens Subwoofer-
indgang.

@@ e® @®

figur 1-17: Tilslutning af eksterne forbrugsenheder til Sound Blaster Audigy 2-kortet.
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o

Klik her eller paen beskrivelsei
tabellen for at vende tilbage til
hoveddiagrammet.

Skema 4: Beskrivelse af figur 1-17.

A

umieY 4

Tal

Beskrivelse

Dolby Digital (AC-3) SPDIF In

3,5 mm (mono) til RCA-kabel

3,5 mm (stereo) til RCA-kabel

3,5 mm (4-polet/stereo) til RCA-kabel

Analog Front-, Rear- og Center/Subwoofer-indgang

Digital Out-bgsning

N oo B~ W|DN|PRP

Line Out 1(averst)
Line Out 2(i midten)
Line Out 3(nederst)

AD_EXT
Tilduttes Audigy 2 Drive

Venstre/center-kanal (tip)

10

Hgjre/Subwoofer-kanal (ring)
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Anbringelse af
hgjttalerne

Hvis du bruger seks hgjttalere, skal du
anbringe dem, s de danner en cirkel
rundt om dig (somi figur 1-18) og vender
mod dig. Serg for, at computerens skearm
ikke blokerer omrédet foran de forreste
hgjttalere. Du kan justere den relative
placering af hgjttalerne, indtil du opnar
den lyd, du bedst kan lide. Hvisdu har en
subwoofer, skal du placeredeni et hjarne
af rummet for at fa den bedste baslyd.

A

o Lytter

RL RC

& O]

e

RR

&

figur 1-18: Anbefalet placering af

hgjttalerne.

umieY 4

FL:

Cs:
FR:

RR:
RC:

RL:

Front-left-
hgjttaler
Center-hgijttaler
Front-right-
hgjttaler
Rear-right-
hgijttaler
Rear-center-
hgittaler
Rear-left-
hgjttaler

SW: Subwoofer
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CREATIVE

Installation af software

| dette kapitel beskrives, hvordan du installerer softwaren til Sound Blaster

Audigy 2 Platinum.




Installation af software

Installation af
drivere og
programmer

@

e Under installationen bliver
Windows 98 SE-brugere bedt om
at issdte Windows 98 SE-
installations-cd'en i cd-rom-
drevet. Sedt installations-cd'en i
cd-rom-drevet, og klik derefter pa
OK.

» Nogle computere leveres maske
ikke med Windows 98 SE-cd'en.
De nadvendige filer findes under
D:\Windows\

Options\Cabs (hvor D:
reprassenterer det drev, Windows
er installeret pd).

Du skal installere enhedsdrivere og programmer, far du kan bruge Sound Blaster Audigy 2 Platinum.

Benyt nedenstdende fremgangsmade til at installere disse drivere og de val gte softwareprogrammer.

Vejledningen gedder alle understettede Windows-versioner.

1. Né&r du har installeret Sound Blaster Audigy 2-kortet og Audigy 2 Drive, skal du taande computeren.
Windows finder automatisk lydkortet og enhedsdriverne.

2. Nar du bliver bedt om at angive lyddriverne, skal du klikke pa Annuller.

3. Sa Ingtalations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2 i cd-rom-drevet.
Hvisdrevet understatter Windows-tilstanden Automatisk af spilning, starter cd'en automatisk. | modsat
fald skal du aktivere cd-rom-drevets funktion til automatisk besked, nédr cd'en indsadtes. Y derligere
oplysninger finder du i "Problemer ved installation af softwaren" pa side B-1.

4. Falg vejledningen pa skaarmen for at fuldf ere installationen.

5. Genstart computeren, ndr du bliver bedt om det.

Installer Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo for at f& en fornemmelse af lydkortets

fantastiske funktioner i forbindelse med at spille spil, lytte til musik og etablere et hjemmestudie. Denne

demo kraever 5.1- eller 6.1-hgjttalere af hgj kvalitet, hvis du vil opna den bedste lydkvalitet. Se " Sound
Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo" paside 2-2.
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Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

Afinstallation og
geninstallation af
programmerne
09
enhedsdriverne

Geninstallation af
lyddrivere og
programmer

1

2.

T

Sat Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo-cd'en i cd-rom-drevet.

Hvisdrevet understatter Windows-tilstanden Automatisk af spilning, starter cd'en automatisk. | modsat
fald skal du aktivere cd-rom-drevets funktion til automatisk besked, ndr cd'en indsadtes. Y derligere
oplysninger finder du i "Problemer ved installation af softwaren" pa side B-1.

Falg vejledningen pa skaamen for at fuldfere installationen og for at kere demoen.

Det kan vaae ngdvendigt at afinstallere og geninstallere en del &f eller alle lydkortets programmer og
enhedsdrivere for at |gse problemer, sandre konfigurationer eller opgradere foraddede drivere eller
programmer. Benyt nedenstaende fremgangsmade for at gere dette i alle Windows-operativsystemer.

Far du gér i gang, skal du lukke alle lydkortets programmer. Programmer, der stadig kerer under
afinstallationen, fjernes ikke.

Hvis du tror, at lyddriverne og programmerne er beskadiget, kan du geninstallere dem alle. Sadan skal du

gare:

1. Klik paknappen Start>, peg pa|ndstillinger>, og klik derefter pA K ontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet Tilfgj/fjern programmer.

3. Klik pafanen Installer/Fjern program (eller knappen Rediger eller fjern programmer).

4. Vadg Sound Blaster Audigy 2, og klik derefter paknappen Tilfgj/Fjern (eller Rediger /fjern).

5. Marker afkrydsningsfeltet Reparer i dialogboksen Guiden InstallShield, og klik derefter pa Naeste.
Hvisdu bliver bedt om det, skal du indsadte Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2
cd-rom-drevet og klikke pa OK .

6. Klik padJa.

7. Genstart computeren, nér du bliver bedt om det.

Du kan nu kontrollere computeren for at se, om den geninstallerede software fungerer korrekt. Hvisikke,
skal du gatil "Fejlfinding og ofte stillede spergsmal” paside B-1.
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Afinstallation af Du kan forbedre installationen ved at afinstallere alle lyddrivere og programmer, far du installerer dem

: igen. S&dan skal du gare:
Iyddrlvere g 1. Klik paknappen Start>, peg pa Indstillinger>, og klik derefter pd Kontrolpand!.
programmer

Dobbeltklik p&ikonet Tilfgj/fjern programmer.

Klik p&fanen Installer/Fjern program (eller knappen Rediger eller fjern programmer).
Vadg Sound Blaster Audigy 2, og klik derefter pa knappen Tilfgj/Fjern (eller Rediger /fjern).
Marker afkrydsningsfeltet Fjern i dialogboksen Guiden InstallShield, og klik derefter pa Neeste.
Klik p&Ja.

Genstart computeren, nar du bliver bedt om det.

Du kan nu installere eksisterende eller opdaterede Sound Blaster Audigy 2 Platinum-enhedsdrivere eller
-programmer. Y derligere oplysninger finder du i "Installation af drivere og programmer” paside 2-1.

No gk, wbd

Installation/ Falg vejledningen ovenfor, ndr du skal installere eller afinstallere alle enhedsdrivere eller programmer.
afinstallation af Du kan dog ogsdinstallere eller afinstallere bestemte drivere eller programmer.

valgte |ydd rivere Det kan vagre nedvendigt at installere/afinstallere en bestemt lyddriver eller et bestemt program. S&dan
skal du gare:

eller programmer 1. Klik paknappen Start>, peg pa Indstillinger >, og klik derefter p& K ontrolpane.

Dobbeltklik p&ikonet Tilfgj/fjern programmer.

Klik pafanen Installer/Fjern program (eller knappen Rediger eller fjern programmer).

Vadg Sound Blaster Audigy 2, og klik derefter pa knappen Tilfgj/Fjern (eller Rediger /fjern).
Marker afkrydsningsfeltet Rediger i dialogboksen Guiden InstallShield, og klik derefter pa Naeste.

Klik pa afkrydsningsfeltet ud for det program, du vil afinstallere, for at fjerne markeringen.
Hvisduvil installere et program, skal du klikke paafkrydsningsfeltet ud for programmet for at markere
det.

7. Klik paknappen Nasste.

Hvisdu bliver bedt om det, skal du indsadte Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2
cd-rom-drevet og klikke pa OK .

o0k~ WN
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Opdatering af
Windows 2000
(Service Pack 2)

Opdatering af
Windows 98 SE

Installation af Digital
Video Update

h-.——*

| r///f(\\\ Ul 3@‘;‘7 7

8. Genstart computeren, nar du bliver bedt om det.

Benyt nedenstdende fremgangsmade for at afinstallere en bestemt komponent i Creative MediaSource:
Klik p& knappen Start>, peg pa I ndstillinger>, og klik derefter pa Kontrolpanel.

Dobbeltklik paikonet Tilfgj/fjern programmer.

Klik pafanen Installer/Fjern program (eller knappen Rediger eller fjern programmer).

Vadg Creative MediaSource, og klik derefter pa knappen Tilfgj/Fjern (eller Rediger/fjern).
Klik pa afkrydsningsfeltet ud for det program, du vil afinstallere, for at fjerne markeringen.

Klik pa knappen Neeste.

Genstart computeren, nér du bliver bedt om det.

No gk~ wdPRE

| Windows 2000 er der forbedret understettel se af AC-3-SPDIF-output (ikke-PCM viawaveOut) til
software-DV D-afspilning. Klik pa nedenstaende hyperlink til webstedet for at hente Windows 2000
Service Pack 2, sd du kan fa glaade af denne understettelse og |@se andre Windows 2000 OS-problemer.

http://www.microsoft.com

Hvis du har installeret en runtimeversion af DirectX 8.0 eller 8.0a, skal du installere den seneste
opdatering til dette program. (DirectX 8.1-brugere skal ikke bruge opdateringen).

Med denne opdatering far brugere af 1394 Digital Video-udstyr PAL -understettel se og forbedret
enhedsunderstattel se. Dette gadder for brugere af Windows 98 SE og Windows 2000. Denne opdatering
indeholder sméa forbedringer til Windows Me OS. Du kan finde denne opdatering p& nedenstaende
websted.

http://www.microsoft.com
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Brug af Audigy 2-software

Find ud af, hvordan den software, der leveres sammen med lydkortet, kan bruges

til at styre og tilpasse kortets funktioner, sa du opnar den bedste ydeevne.




Brug af Audigy 2-software

C re ative SO u nd Falgende software er udviklet, sa du har adgang til de grundlasggende og avancerede funktioner pa
. lydkortet. Det anbefales, at du sagter dig ind i funktionerne, s du kan fafuld udbytte af de mange Sound
BlaSter AUd|gy 2' Blaster Audigy 2-funktioner.

prog rammer Demoer: Overblik over Sound Blaster Audigy 2-funktionerne
o 0 Creative Sound Blaster Audigy 2 Getting Started Demo
B Vi O Creative Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo
O SoundFont Showcase
De programmer, der leveres sammen Introduktion til Sound Blaster Audigy 2-softwarepakken

med Sound Blaster Audigy 2, er ikke
nadvendigvis de samme som dem, der
er beskrevet her. Sound Blaster
Audigy 2 kan ogsi leveres med
programmer fra andre producenter.

Creative MediaSource Go!

Creative MediaSource Go! Launcher
Creative MediaSource Player
Creative MediaSource Organizer
Creative MediaSource DVD-Audio Player
Creative EAX Console

Creative Surround Mixer

Creative Speaker Calibrator

Creative Speaker Settings

Creative MiniDisc Center

Creative SoundFont Bank Manager
Creative Audio Stream Recorder 2
Creative Wave Studio

Oooooooooooono

Hjadpevarktger til diagnosticering og fejlfinding
O Creative Diagnostics
O Creative Speaker Settings

Brug af Audigy 2-software 3-1



Demoer

Sound Blaster
Audigy 2 Getting
Started Demo

Sound Blaster
Audigy 2 Feature
Showcase Demo

SoundFont
Showecase

Der leveres tre demopakker, som beskriver de grundlagggende og avanceredefunktioner til Sound Blaster
Audigy 2-kortet. Det anbefales, at du kerer dem mindst én gang for at fa et overblik over kortets
funktioner.

Getting Started er et godt udgangspunkt for at laare Sound Blaster Audigy 2 at kende. Sound Blaster
Audigy 2 Getting Started Demo bestér af flereinteraktive og oplysende demoer, der fremhaever forskellige
aspekter af Sound Blaster Audigy 2: oplevelser med digital musik og digitale spil, visning af film,
tilslutning af hgjttalere og udferelse af opgaver.

Brug Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase Demo for at fa en fornemmel se af lydkortets fantastiske
funktioner i forbindelse med at spille spil, lytte til musik og etablere et hjemmestudie.

Oplev faglgende spandende funktioner i det nye Sound Blaster Audigy 2:

O Afspilning af DVD-lyd — Udforsk dette nye musikformat i hgj oplasning, og oplev forskellen, nér der
afspilles DV D-lyd.

0 EAX ADVANCED HD-teknologier — Oplev komplekse lydeffekter i flere miljger, nédr du bevasger dig
rundt i en fascinerende virtuel 3D-verden. Kgr denne demo, og oplev EAX ADVANCED HD-
teknologier, f.eks. Environment Panning, Environment Reflection og Environment Morphing.
Sammenlign scenerne med og uden EAX ADVANCED HD, og se, hvorfor stadigt flere spiludviklere
bruger EAX ADVANCED HD-teknologier til at opna den optimale spiloplevelse.

0 Understettelse af Dolby Digital Surround EX — Lyt til en THX-lyddemonstration med en ekstra
bagkanal (bagest midt pd), der giver en fyldigere og mere ensartet surround-effekt end pa de systemer,
der kun har to bagkanaler.

Bemaerk! Sound Blaster Audigy 2 Feature Showcase-demoen kan installeres ved hjedp af cd'en med Sound

Blaster Audigy 2 Feature Showcase-demoen i pakken. Denne demo karer kun, hvis der er installeret et Sound

Blaster Audigy 2-kort, fordi softwaren bruger kortets funktioner til demonstrationerne.

SoundFont Showcase indeholder en lang raskke omfattende SoundFont-demoer, der kan overferes fra
firmaer som Sonic Implants og Voice Crystal. Du kan ogsa laare, hvordan du opretter og administrerer
dine egne SoundFont-banker her.
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Introduktion til
Sound Blaster
Audigy 2-
softwarepakken

Creative
MediaSource Go!

Creative
MediaSource Go!
Launcher

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af SoundFont Showcasefinder dui online Hjadp til
programmet.

| dette af snit beskrives hovedpakken til Sound Blaster Audigy 2-softwaren, som giver dig mulighed for at
benytte alle de forskellige avancerede Sound Blaster Audigy 2-funktioner.

Creative MediaSource Go! er en effektiv startfunktion, der ikke kun kan anvendes pa Creative

M ediaSource-komponenter, men ogsa pa dine egne ofte anvendte programmer. Hvis du har genveje pa
skrivebordet til dine mest brugte programmer, kan du anbringe dem pa ét centralt sted, nemlig i Creative
MediaSource Go!

Knappen Creative MediaSource Go! starter Creative MediaSource Go! Launcher. Creative MediaSource
Go! flyder paskrivebordet som en lille bjadke. Hvisdu klikker paen knap pabjadken, udvides den vandret
til en bjadke med genveje. Creative MediaSource Go! Launcher indeholder ikoner, der starter forskellige
M ediaSource-moduler, der kan styre Sound Blaster Audigy 2. Du kan ogsa fgje dine egne genvejsikoner
til Creative MediaSource Go!.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative MediaSource Go! finder du i online Hjadp til
programmet.

Pa samme méade som Windows-knappen Start giver Creative MediaSource Go! Launcher adgang til de
fleste softwareprogrammer, du skal bruge for at styre og tilpasse Sound Blaster Audigy 2.

Creative MediaSource Go! Launcher indeholder fire faner: Programs, Product Settings, Product

Support og Companion Products.

O Programsindeholder genveietil Sound Blaster Audigy 2-programmer. Du kan ogsatilfgje dine egne
genveje til andre programmer.
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Creative
MediaSource Player

"What U hear"-
multikanalsoptagelse
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O Product Settingsindeholder genvejetil bestemte programmer, der brugestil at aandre indstillingerne
for Sound Blaster Audigy 2-hardware.

O Product Support indeholder diagnosticeringssoftware, oplysninger om produktopdateringer,
formularer til produktregistrering, demonstrationssoftware samt nyttig dokumentation, f.eks.
vejledning i at kommei gang.

0 | Companion Products kan du se oplysninger om andre Creative-produkter og -programmer.

Y derligere oplysninger om Creative MediaSource Go! Launcher finder dui online Hjadp til programmet.

Creative MediaSource Player er den eneste software, du skal brugei forbindelse med musik og
multimedie. | modsagning til andre medieafspillere er Creative MediaSource Player specielt udviklet til
at give dig adgang til de avancerede funktioner til Sound Blaster Audigy 2-kortet. Du kan:

afspille musik- og multimediefiler: MP3, WAV, WMA, NVF, MLP, Video CD osv.

forbedre af spilningen af almindelig musik med surround-effekter ved hjadp af EAX

andre hastigheden pa afspilning af lyd uden at pévirke tonelgjet (tidsskalering)

bruge Smart Volume Management til at afspille en raskke sange med samme lydstyrke, selvom de
oprindeligt blev optaget ved forskellige lydniveauer

Skift mellem Creative MediaSource Organizer og Creative MediaSource Player med blot et klik med
musen

0 Brug den indbyggede Creative MediaSource Recorder til at optage lyd (se afsnittet nedenfor).

I |

O

Brug Creative MediaSource Recorder til at optage op til 24 bit/96 kHz fra enhver lydkilde, der behandles
af Sound Blaster Audigy 2-kortet. En "What-U-Hear"-multikanal soptagel sestil stand giver dig mulighed
for at optage lyd direkte fra lydkortets 6.1-kanal s anal oge hgjttal erudgange, uden at skulle forbinde
kabler til Line Out-stikkene. Du kan derefter indspille lyd fra film/spil med surround-sound og endda
lydindhold, der er forbedret eller opmixet med CMSS- og EAX-effekt. Y derligere oplysninger og
detaljer om brug af Creative MediaSource Player finder du i online Hjadp.
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Creative
MediaSource
Organizer

Finde og organisere
sange

Hold din musikdatabase
opdateret

Overfgrsel af sange

Automatisk afspilning af
multimedieindhold

Det kan vage et stort arbejde at skulle holde styr paalle sine lyd-cd'er og MP3-filer. Med Creative
MediaSource Organizer er det let at finde en bestemt optagel se, uanset hvor den er lagret pa harddisken
eller en ekstern lagerenhed. Herunder er en liste over opgaver, du kan udf@re med Creative MediaSource
Organizer.

Creative MediaSource Organizer sgger pa harddisken for at kompilere en database med tilgaengelige
sange, kaldet "PC Music Library" eller PCM L. Nér du har en PCML, kan du sortere den og sage efter
sange. Sggningen er meget hurtig pa grund af et avanceret program og brugen af tre sagefelter: kunstner,
genre og album.

Nar sangene er fundet, kan du oprette spillelister, s3 de automatisk afspillesi en bestemt rakkefglge. Du
kan ogsdindtaste og redigere yderligere oplysninger om de enkelte M P3-optagelser med |1 D3-koder.

Efterhanden som der tilfgjes eller slettes sange pd computeren og andre lagerenheder, skal PCML
opdateres. Media Sniffer overvager saarlige mapper pa harddisken for at registrere filaandringer, og
PCML opdateresi overensstemmelse hermed.

NOMAD-brugere kan bruge Creative MediaSource Organizer til at overfare musikfiler til og fra
computeren og andre kompatible enheder.

Media Detector ger det nemt for brugere at f& adgang til multimedieindhold fra forskellige interne eller
eksterne medier. Der er ingen grund til at keempe sig gennem en labyrint med forskellig software for at
afspille forskellige typer filer.

Media Detector registrerer automatisk, nér der isadtes eller oprettes forbindelse til cd'er, ved'er og
eksterne enheder som NOMAD Jukebox og NOMAD MP3-spillere. Nar dette er registreret, starter
afspilningen af indholdet pa mediet automatisk, uden at brugeren skal foretage sig mere.
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Udtraek og
konvertering af sange

Lagring af musik pa
skrivbare cd'er

Creative
MediaSource DVD-
Audio Player

Creative EAX
Console

Hvis du lagrer hundredvis af sange pa computeren, kan det optage meget pI ads p& harddisken. WAV-filer
og lydspor kan optage op til 50 M B pr. sang. Du kan frigive plads pa harddisken ved at konvertere lydspor
til mindre MP3-filer pA4-5 MB. Creative M ediaSource Organi zersindbyggede Rip Now-modul giver dig
mulighed for let at udtragkke lydspor og derefter konvertere dem til MP3- og WMA-format med
bithastigheder pa henholdsvis 320 Kbps og 160 Kbps ved hgj oplasning.

Du behgver ikke manuelt at skrive oplysninger om konverterede cd-lydspor, da en funktion kaldet CDDB
kan tilslutte computeren til internettet (Gracenotes CDDB-service) og automatisk hente navnene pa og
andre nyttige oplysninger om lydsporet til dig.

Hvisdu har en cd-skriver, kan du reducere lagerpladsen til musik pacomputerens harddisk ved at indspille
lydspor pa CD-R eller CD-RW, hvorfra de kan afspilles pa mange hi-fi-enheder. | Creative MediaSource
Organizer-modulet Burn CD kan du oprette dine egne lyd- og MP3-cd'er ud fra WAV-, MP3- og WMA -
filer. Funktionen Burn CD giver dig ogsd mulighed for let at designe, oprette og udskrive passende cd-
covers og tekst til dine lyd-cd'er.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative MediaSource Organizer finder du i online Hjadp
til programmet.

Brug dette program til at afspille lydoptagelser af den hgjeste kvalitet, der i dag findes pa DV D-Audio-
diske. Du kan lyttetil musik i 24-bit/96 kHz surround-lyd med flere kanaler, musik- eller stereooptagel ser
paop til 24-bit/192 kHz opl@sning. Der kraeves et DV D-rom-drev pAmindst 6X hastighed og Windows
2000 SP2/Windows XP SP1.

Med EAX Creative EAX Console kan du konfigurere Audigy 2-processorens effekter.

Creative EAX Console kan producere lyd, der er sd virkelighedstro, at du naesten kan se den! Det er det
farste system i computerindustrien, som kan genskabe og give realistiske, interaktive lydoplevelser i spil-
, musik- og andre lydprogrammer. Disse lydeffekter bringer din computer laangere end
hjemmeteaterkvalitet, og du fordybesi en silevendelyd, at dui din fantasi naesten kan "se" den. Effekterne
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Audio Effects:
Behandling af lyde fra
omgivelserne

CMSS 3D: Simulerer
surround-lyd

gar endnu videre end den nuvaarende surround-lyd og 3D-placeringslyd og skaber saat sige et miljg, der
tager hgjde for rumstarrel sen, akustikegenskaber, genklang, ekko og mange andre effekter, der fremkalder
en realistisk oplevelse.

Creative EAX Console bestér af fire afsnit: Audio Effects, CM SS 3D, Audio Clean-up og Time Scaling.

| Audio Effects kan du vadge, hvordan du vil forbedre alle former for almindelig lyd med to kanaler.

O

Advanced EQ giver dig mulighed for at aktivere og deaktivere lav-, mellem- og hgjfrekvenser af lyd,
sade kan tilpasses dine behov og dit udstyr. Vadg mellem flere forudindstillede lyde som Jazz eller
Rock for at fa den lyd, du bedst kan lide.

Special Effects giver dig mulighed for at andre lyde med forudprogrammerede algoritmer, sa
mandestemmer f.eks. kan andres til kvindestemmer, eller mennesketale kan sandrestil "egerntale”.
Det kan du fa meget jov ud af, isaar nar du kommunikerer viainternettet.

Studio Effects kan fgje standardlyde — forvraangninger, forsinkelser og koreffekter —til en elektrisk
guitar eller andre musikinstrumenter.

Environmental Effectssimulerer typiske akustiske miljger som stadioner, koncertsal e og jazzklubber.
Hvis du vadger effekten til en koncertsal, kan du lave musik, der lyder, som om det spillesi en
koncertsal med alle de karakteristiske ekkoer og efterklange. Med de forskellige indstillinger kan du
amndre effekttype, anvendt effekt og andet. Hvisdu har tilsluttet hgjttal ere bag pAcomputeren, udsender
EAX enlyd, som far dig til at tro, at dit vaarelse er lavet om til en koncertsal eller en jazzklub. EAX-
effekten bliver kraftigere, hvisdu tilslutter flere hgjttal ere. Den understatter op til seks hgjttalere og en
subwoofer.

K ar aoke Effectsforbedrer sangenskvalitet og giver mere styrketil stemmen. Brugere kan ogsa aendre
musikkens toneleje, sd den passer bedre til stemmen.

CMSS (Creative MultiSpeaker Surround) 3D fér ailmindelig lyd frato kanaler (venstre og hgjre stereo) til
at virke som surround-lyd, selvom du kun har to hgjttalere. For de brugere, der har 5.1- eller 6.1-

hgjttal ersystemer med flere kanaler, kan CM SS ogsa simulere surround-lyd fra almindelig stereolyd. Det
er en fordel, nér brugerne ser DVD'er og VCD'er, som kun indeholder stereolydspor.
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Audio Clean-up:
Fjerner stgj og
forvraengninger

Time Scaling: £ndrer
hastigheder for
afspilning

Creative Surround
Mixer

Aolen 2
/ 4 i o = - 2
Vadg CMSS, hvisdu vil forbedre lydefor flere kanaler pa4/4.1-, 5.1- eller 6.1-hgjttalersystemer, og vadg

CMSS2 il film.
Bemaerk! | et 4/4.1-hgjttalersystem behandles lyd til subwoofer af hgjttal ersystemet.

Med Audio Clean-up kan du behandle forudindspillet lyd og lyd i realtid for at fjerne stgj, kliklyde og
andre fgjl. Nar du f.eks. optager musik fra gamle vinylplader, kan du fjerne "klik"-lyde med funktionen
Clean-up. Click Meter giver dig besked, nar funktionen Clean-up aktiveres under optagelse, og om, hvor
mange klik der fjernes.

K araoke-sangere og musikere kan gare en sang langsommere (eller hurtigere), sd de kan nd at |asse ordene
og spille sammen med musikken. Men hvis hastigheden aandres, aandres som regel ogsa sangenstonelgje.
Men funktionen Time Scaling kan Sound Blaster Audigy 2-brugere bevare en sangs toneleje, mens
hastigheden for af spilningen aandres.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af EAX ADVANCED HD finder dui online Hjedp til Creative
EAX.

Brug Creative Surround Mixer til at vadge den enhed, du vil lyttetil eller optage fra. Funktionen har to
tilstande. Klik pa knappen Basic Mode eller Advanced Mode for at skifte mellem de to tilstande:

| tilstanden Basic kan du:
O mixe lyde fraforskellige lydkilder, nér du afspiller eller optager
O regulerelydstyrke, bass og diskant

| tilstanden Advanced kan du:
O regulere balance og eandre lydniveauet mellem front-/baghgjttalere (fader)
O regulere det relative lydstyrkeniveau mellem hgjttalere i Front Center, Rear Center og evt. Subwoofer

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative Surround Mixer finder du i online Hjadp til
programmet.
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Creative Speaker
Settings

Creative Speaker
Calibrator

Creative MiniDisc
Center

Creative SoundFont
Bank Manager

Det er det program, der primaat bruges til felgende opgaver:

0 bestemme antallet og konfigurationen af de hgjttalere, der skal bruges

O afprove hgjttalerne

O aktivere og deaktivere det digitale output

0 styre bassoutput ved at vadge subwoofer-crossover-frekvens og lydstyrke

Creative Speaker Calibrator hjadper dig med at optimere indstillinger for og placering af hgjttalere for at
fa en bedre surround-lyd og lydeffekter til spil.

Med Creative MiniDisc Center kan du afspille sange pa cd'er eller understettede lydformater og optage
dem padigitale afspillere, f.eks. Digital Audio Tape-maskiner og MD-afspillere (MiniDisc).

Med Creative MiniDisc Center kan du:

O oprette et album med dine favoritsange, som alle kan vagre i forskellige lydformater
O automatisk indsadte et forvalgt mellemrum uden lyd mellem de enkelte numre

O afspilledit personlige album og optage det pd M D-optageren

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative MiniDisc Center finder du i online Hjadp til
programmet.

Du kan bruge Creative SoundFont Bank Manager til let at skifte mellem flere SoundFont-banker for at
amdre ydeevnen. Dette modul optimeres, s brugere hurtigt kan lytte til forskellige forudindstillinger,
nulstille MIDI-enheder eller oprette, aandre eller gemme forskellige SoundFont-banker fra computerens
RAM. Creative SoundFont Bank Manager slar ogsa Drum Kit til eller fraved Midi Channel 10.

Der leveres et virtuelt tastatur, sa brugeren kan bruge computerens tastatur eller mustil at lytte til
SoundFont-banker eller afspille musiktoner, der er produceret med MIDI-udstyr. Hvis du vil redigere
forudindstillinger i SoundFont-bankerne, skal du bruge Vienna SoundFont Studio, som du kan hente fra
http://mww.SoundFont.com.
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Creative Audio
Stream Recorder 2

Creative Wave
Studio

Du kan bruge eksternt M1DI-inputudstyr, nar du skal lyttetil Ml DI-banker og -instrumenter. Tilslut farst
MIDI-inputudstyret til lydkortet, og vadg derefter udstyret i Creative SoundFont Bank Manager.N&r du
har oplevet, hvad du kan med SoundFont-teknologien, bliver du forbl gffet over de mange muligheder for
lyddesign, du har.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative SoundFont Bank Manager finder dui onlineHjadp
til programmet.

Nér du vil lyttetil en sang painternettet, skal du som regel hente hele filen ned p& harddisken — far du
overhovedet kan hgre musikken.

Men internetradiostationer kan gere det nemmerefor dig at lytte til musik, du har hentet: De anvender en
"strgm’'-teknologi, der betyder, at musikdataflyder som en strem il dit lydkort direkte, og derved undgér
du, at de lagres permanent pa harddisken. Afspilning af sangen starter, sd snart en del af datastremmen
har naet dit lydkort. Ulempen ved stremteknologien var, at du ikke kunne optage musikken pa harddisken
og afspille den senere.

ASR2 (Audio Stream Recorder 2) er udviklet til at |gse dette problem, idet du kan optage stremlyd til
harddisken som MP3- eller WMA-standardfiler.

Hvis du vil bruge ASR2, skal du vadge det pa den foruddefinerede liste over radiostationer, du lytter til.
Du kan klikke pa den rade optageknap for at starte optagelsen af musik til harddisken eller bruge
funktionen Schedule for at programmere computeren til at optage strammusik, uden du selv skal vaeretil
stede. Du kan ogsa bruge ASR2 til at Iytte til valgte radiostationer live ved at klikke pa den bl&

af spilningsknap.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative Audio Stream Recorder 2 finder dui online Hjadp
til programmet.

Nar du skal redigerelydfiler, skal du bruge Creative Wave Studio. Dette program understetter de populagre
filformater som WAV og AlFF. Med Wave Studio kan du skifte mellem filformater og fjerne dele af lyden.
Anvend effekter som fade-in/fade-out. Du kan ogsd bruge dentil at mixeto eller flere sangetil en enkelt fil.

Y derligere oplysninger og detaljer om brug af Creative Recorder finder du i online Hjadp til programmet.
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Hjeelpeveerktgjer

til

diagnosticering

og fejlfinding

Creative Diagnostics Ved hjadp af Creative Diagnostics kan du hurtigt teste lydkortets Wave-, MIDI- eller CD Audio-

af spilningsfunktioner, optagefunktioner og hgjttaleroutput. Y derligere oplysninger og detaljer om brug af
Creative Diagnostics finder du i online Hjadp til programmet.

[ Det er det program, der primaat brugestil at indstille hgjttalerne og héndtere fejlfindingsproblemer, der
Creative Speaker d d bi | at indstille hgjttal héndtere fejlfind bl d
Settings er relateret til hgjttalerkonfigurationen. Se " Creative Speaker Settings' pa side 3-9.
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Generelle specifikationer

Dette afsnit indeholder specifikationer for Sound Blaster Audigy 2-kortet,

Joystick/MIDI-konsolpladen og Audigy 2 Drive.




T

Generelle specifikationer

Funktioner

PCI Bus Mastering

Audigy-processor

Lydsti i hgj kvalitet

Dette afsnit indeholder specifikationer for Sound Blaster Audigy 2-kortet, Joystick/MIDI-konsol pladen
og Audigy 2 Drive.

Ood

Ooooogod

Ooooogoogod

Kompatibel med PCI Specification Version 2.1
Bus mastering nedsadter ventetiden og @ger systemets ydeevne.

Avanceret behandling af hardware-accel ererede digital effekter

32-hit digital behandling, der opretholder et dynamisk omrade pa 192 dB
Patenteret 8-punkts interpolation, der reducerer forvraangning til uherlige niveauer
64-stemmers hardware-wavetable-synthesizer

Digital mixning og udligning i hgj professionel kvalitet

Mixer analogekilder, f.eks. CD Audio, Linein, Auxiliary, TAD- og pc-hgjttaler og Microphoneln, via
AC'97 Codec med interne digitale kilder

Afspilning af 64 lydkanaler med en vilkarlig samplingshastighed

32-bit mix af aledigitale kilder i Audigy 2's Digital Mixer

24-bit analog til digital-konvertering af analog indgang ved en samplingshastighed pa 96 kHz

24-bit digital til analog-konvertering af digitale kilder ved 96 kHz til analogt 6.1-hgjttaleroutput
24-bit digital til analog-konvertering af digitale stereokilder ved 192 kHz til stereooutput

16-hit til 24-bit samplinghastigheder ved indspilning: 8; 11,025; 16; 22,05; 24; 32; 44,1; 48 og 96 kHz
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Professionel digital
lydbehandling

Fleksibel
mixerregulering

THX Certification

Dolby Digital-
dekodning (AC-3)

O

Understetter SPDIF-formatet (Sony/Philips Digita Interface) pa op til 24 bit/96 kHz

O SPDIF-output paop til 24-bit oplgsning ved valgbare samplingshastigheder pa 48 eller 96 kHz
Bemar k! SPDIF-output er ikketilgaangeligt under af spilning af beskyttet digitalt lydindhold, der er
oprettet med DRM-teknologi (Digital Rights Management)

0 6-kanals SPDIF-output, der kan vadges, til tilsvarende systemer med digitale hgjttalere

O Softwareskiftning af SPDIF-bypass (indgang til udgang) for at minimere problemer med
kabdltildutning

O Kort ventetid ved flersporsindspilning med ASIO-understettel se

0 Softwareafspilningsregulering af CD Audio, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hgjttaler, Microphone In,
Wave/DirectSound-enhed, MIDI-enhed og CD Digita (CD SPDIF)

Softwareoptagel sesregulering af Analog Mix (summen af CD Audio, Line In, Auxiliary, TAD, PC-
hgjttaler, Microphone In, Wave/DirectSound-enhed, M1DI-enhed og CD Digital (CD SPDIF)
Valgbare indgangskilder eller mixning af forskellige lydkilder til indspilning

Justerbar regulering af overordnet lydstyrke

Separat regulering af bas og diskant

Regulering af balance mellem for og bag

Regulering af lydafbrydelse og panorering for mixerkilder

O

s |

Sound Blaster Audigy 2 er blevet tildelt den ansete THX® Multimedia Certification-pris, hvilket ger
dette til det perfekte valg for pc-lydfreaks, som sgger den allerbedste musik- og filmoplevel se.

O Dekoder Dolby Digital Surround EX til 6.1- eller 5.1-kanaler eller videregiver komprimeret SPDIF-
bitstram til en ekstern dekoder

O Omdirigering af bas: forbedrer basoutputtet til subwoofer i forbindelse med sma
satellithgjttal ersystemer

0 Crossover-basfrekvens (10-200 Hz): kan regulerestil enkeltstaende subwooferenheder til gnsket
basniveau

O Justerbar regulering af Center-, Rear Center- og LFE-niveau
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Creative Multi Speaker
Surround (CMSS)

SB1394/FireWire-
kompatibilitet

Tilslutningsmulig
heder

Sound Blaster
Audigy 2-kort

Lydindgange

Lydudgange

[ R |

ooogod

Ooooogodg

O

A

polen]

Teknologi med flere hgjttalere
Opmixer mono- eller stereokilder til 6.1-kanaler
Panorerings- og mixningsalgoritme i professionel kvalitet

Overholder IEEE 1394a-specifikationen

Understetter datahastigheder pa 100, 200 og 400 Mbps

Understatter op til 63 IEEE 1394-kompatible enheder i en daisy-kadet konfiguration
Understetter op til 3 watt til IEEE 1394-kompatible enheder

En analog linjeindgang pé linjeniveau via stereobgsning pa konsol pladen bagpa
En anal og monomikrofonindgang via stereobgsning p& konsol pladen bagpa
Analog CD_IN-indgang pa linjeniveau via 4-benet Molex-stik pa kort

Analog AUX_IN-indgang pa linjeniveau via 4-benet Molex-stik pakort

Analog TAD-indgang pa linjeniveau via 4-benet Molex-stik pa kort

Digital CD_SPDIF-indgang via 2-benet Molex-stik pa kort

ANALOG/DIGITAL OUT via4-polet 3,5 mm minibgsning pa konsol pladen bagpa
« ANALOG OUT: Center- og Subwoofer-kanaler
« DIGITAL OUT: Digitale SPDIF front-, bag-, center- og subwoofer-udgange
Tre anal oge udgange pa linjeniveau via 3,5 mm minibasninger pa konsol pladen bagpa: front-, bag- og
center-/center-/subwoofer-linjeudgange 1, 2 og 3
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SB1394-graenseflader

Det 6-benede SB1394-stik/porten
har en afgivet effekt pa
maksimalt 3 watt. Der makun
tildluttes en enkelt enhed med
hgjt effektforbrug, f.eks. IEEE
1394-harddisken og cd-rw-
drevet, til denne port, medmindre
enheden har egen
stremforsyning.

Greaenseflader

Audigy 2 Drive

Lyd/videoindgange og -
udgange pa frontpanel

O

g
g

OO

N |

f'j\

AGpley 2

Understetter stereohovedtel efoner (32-ohm belastning) pa Front Line-Out

Et 2 x 5-benet Internal SB1394-stik pa kort
En 6-benet SB1394-port pa konsol pladen bagpa

AD_EXT 2 x 20-benet hoved til tilslutning til Audigy 2 Drive
2 x 8-benet JOY STICK-stik til tilslutning til Joystick/MIDI-stik (medfalger, men valgfri)

To RCA-bgsninger til koaxialt SPDIF-indgang og udgang

En hovedtel efonudgang med autoregistrering via¥4' stereobgsning med lydstyrkeregulering

En delt analog Line/Microphone-indgang pélinjeniveau (Line In 2/Mic In 2) via %" stereobgsning.
Delt indgang, som kan vadges via switch med forstaakningsregulering af mikrofon

To mini-DIN-hunstik til MIDI-input og -output

To RCA-bgsninger til Auxiliary-stereoindgang for venstre og hgjre kanal

To optiske stik til optisk SPDIF-indgang og -udgang

Et SB1394/FireWire-stik til IEEE 1394-indgang og -udgang
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Et 4-benet stremstik til tilslutning til systemets stremforsyningsenhed

Et 2 x 20-benet AD_EX T-stik til tilslutning til Sound Blaster Audigy 2-kortet

En infrared modtager til modtagelse af infrarade signaler fra fjernbetjeningen

Et 2 x 5-benet SB1394/FireWire-stik til tilslutning til Sound Blaster Audigy 2-kortet

Greaenseflader

I R |
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CREATIVE

Fejlfinding og ofte stillede spgrgsmal

| dette afsnit beskrives lgsninger pa problemer, du kan stgde pa

under installationen eller ved normal brug.
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Fejlfinding og ofte stillede spgrgsmal

Problemer ved
Installation af
softwaren

Problemer med
lyden

| dette appendiks beskrives | @sninger pa problemer, du kan stede pa under installationen eller ved normal
brug.

Installationen starter ikke automatisk, nar Installations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2
isttes.

Funktionen Automatisk afspilning i Windows er méske ikke aktiveret.

Sadan startes installationsprogrammet via genvejsmenuen Denne computer':

1. Dobbeltklik pa Denne computer pa skrivebordet i Windows.

2. Hgjreklik pa cd-rom-drevikonet i vinduet Denne computer.

3. Klik pd Automatisk afspilning i genvejsmenuen, og falg vejledningen pa skarmen.

Sadan aktiveres Automatisk afspilning via Automatisk indsagtel se af besked:

Klik p& knappen Start>, peg pa I ndstillinger>, og klik derefter pa Kontrolpanel.

Dobbeltklik paikonet System i vinduet Kontrolpand.

Klik pa Enhedshandtering i diaogboksen Egenskaber for system, og marker cd-rom-drevet.
Klik p& knappen Egenskaber.

Klik pafanen Indstillinger i dialogboksen Egenskaber, og vadg Automatisk indssettel se af besked.
Klik pa OK for at lukke dialogboksen.

© 0k wNE

Der er uventet mange lyde eller effekter fra omgivelserne under afspilning af en lydfil.
Den senest markerede indstilling for den aktuelle lydfil er ikke den rigtige indstilling til det aktuelle miljg.

SAdan skiftes der til det rigtige milje:
1. Klik pafanen Audio Effectsi EAX-konsollen.

Fejlfinding og ofte stillede spgrgsmdl  B-1



A

Mavlev 2

2. Klik paafkrydsningsfeltet Enable/Disable Audio Effectsfor at fjerne markeringen.
Bemaerk! Den foruddefinerede titel p& boksen aandres maske, afhangigt af den effekt du vadger.

Ingen lyd i hovedtelefonerne.

Kontroller fglgende:

O Hovedtelefonerne er tilsluttet hovedtel ef onbasningen.

O Vaedgindstillingen Headphonesi boksen Speaker /Headphone Selection under fanen Speaker
Selection i Creative Speaker Settings.

O Vedg optagekilden " What U Hear" under fanen Basic i Creative Surround Mixer.

Der visesikke saerskilte analoge optagekilder i Creative Surround Mixer.

Fal gende anal oge optagekilder er kombineret i en enkelt optageregul eringsfunktion, der hedder Analog
Mix (Line/CD/TAD/Aux/PC), som du finder i panelet Record under fanen Basic:

Line-In

CD Audio

Auxiliary

TAD-In

PC Speaker

O

I o

Der kan ikke vad ges saer skilte analoge optagekilder i Creative Surround Mixer.

Der er fem anal oge optagekilder under valget Analog Mix (Line/CD/TAD/Aux/PC). Y derligere

oplysninger finder dui "Der visesikke saarskilte anal oge optagekilder i Creative Surround Mixer." paside

B-2.

SAdan indspilles en saarskilt analog kilde:

O Sergfor, at optagekilden Analog Mix (Line/CD/TAD/Aux/PC) er valgt i panelet Recor d under fanen
Basici Creative Surround Mixer.

O Desktiver lyden i de analoge kilder, du ikke vil optage, i panelet Source ved at klikke pa knappen
Speaker for at aandre den til en knap med et r gdt kryds.
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Ingen lyd fra hgjttalerne.

Kontroller fglgende:

d
d
d

Heijttalerne er tilduttet til udgangen pakortet.

Du har valgt den korrekte kilde i panelet Sourcei Creative Surround Mixer.

Hvis begge ovennae/nte betingel ser er opfyldt, og der stadig ikke er nogen lyd, skal du klikke pa det
rgde plustegn over knappen Volume og kontrollere, om afkrydsningsfeltet Digital Output Only er
markeret. Hvis det er tilfaddet, er du i Digital Output Only-tilstand og skal der tilsluttestil digitale
hgjttalere, hvis du skal kunne hare lyden fralydkortet. Se afsnittet " Speaker Selection Settings” i
online Hjadp til Creative Speaker Setting for at fa yderligere oplysninger.

Ingen lydoutput under afspilning af digitale filer, f.eks. WAV-filer, MIDI -filer eller AVI-klip.

Kontroller fglgende:

O

O

O

O

Reguleringsknappen til hgjttalerlydstyrken (hvis monteret) er indstillet pa en mellemvaadi. Brug
eventuelt Creative Surround Mixer til at justere lydstyrken.

Hgjttalerne med indbygget forstaarker eller den eksterne forstagrker er tilsluttet til kortets Line Out-
eller Rear Out-bgsning.

Der er ingen hardwarekonflikt mellem kortet og en ydre enhed. Se "L gsning af 1/0-konflikter" paside
B-11.

Valget under Speaker i Creative Speaker Settings svarer til konfigurationen af dine hgjttalere og
hovedtel efoner.

Ingen lyd under afspilning af lyd-cd'er eller DOS-spil, der kreever cd-rom.

Sadan | @ses dette problem:

O
g

Kontroller, at Analog Audio-stikket pa cd-rom-drevet og CD In-stikket pa lydkortet er tilsluttet.
Aktiver digital cd-afspilning:

Til Windows 98 SE

i. Klik paknappen Start>, peg pa | ndstillinger>, og klik derefter pa K ontrolpanel.

ii. Dobbeltklik p&ikonet Multimedier i dialogboksen Kontrolpanel.
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iv.
V.

Klik pafanen Cd-musik i dialogboksen M ultimedieegenskaber.
Klik pa afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-lyd for denne cd-rom-enhed for at markere det.
Klik pAOK.

Til Windows Me

iv.

V.
vi.

Vil.

Klik paknappen Start>, peg paIndstillinger>, og klik derefter pa Kontrolpanel.

Dobbeltklik paikonet System i dialogboksen Kontrolpanel.

Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.

Dobbeltklik paikonet DV D-/Cd-rom-drev.

Dine computerdrev vises.

Hgijreklik paikonet Diskdrev. Der vises en menu.

Klik pa Egenskaber.

| feltet Digital cd-afspilning i den naeste dialogboks skal du markere afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-
lyd for denne cd-rom-enhed.

viii Klik pa OK.
Til Windows 2000 og Windows XP

iv.
V.

vi.

vii.

Klik pa knappen Start>, peg pa I ndstillinger>, og klik derefter pd Kontrolpanel.
Dobbeltklik paikonet System i dialogboksen Kontrolpanel.

Klik pafanen Hardwarei dialogboksen Egenskaber for system.

Klik pa knappen Enhedshandtering.

Dobbeltklik paikonet DV D-/Cd-rom-drev.

Dine computerdrev vises.

Hgjreklik paikonet Diskdrev. Der vises en menu.

Klik pa Egenskaber.

viii.l feltet Digital cd-afspilning i den nasste dialogboks skal du markere afkrydsningsfeltet Aktiver digital cd-

lyd for denne cd-rom-enhed.
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Problemer med
filoverfarsler pa
nogle bundkort
med VIA-chipseat

A

polen]

Ved panorering af en kilde slaslyden i nogletilfadde fra.

Dette sker, nér du er i Digital Output Only-tilstand, og kildens venstre/hgjre-balancei et andet
mixerprogram end Creative Surround Mixer (f.eks. programmet Lydstyrke i Windows) er i den modsatte
endei forhold til den placering, hvortil du har panoreret kilden i panelet Basic i Creative Surround Mixer.
| Lydstyrke i Windows er CD Audio-balancen f.eks. til venstre, mensdu i Creative Surround Mixer har
panoreret CD Audio til hgjre.

Sadan | @ses dette problem:

Abn den anden mixer, og centrer balancerne for ale lydinputkilderne.
Dette sikrer, at dine analoge kilder ikke bliver tavse, ndr du panorerer dem i Creative Surround Mixer.

Nar du har installeret Audigy 2-kortet pa et bundkort med VIA-chipsad, kan du muligvis opleve et af felgende:

Na&r du overferer store maengder data, holder computeren op med at reagere (" haenger”) eller den
genstarter af sigselv, ELLER
Filer, der overfgresfra et andet drev, er ufuldstaendige eller beskadigede.

Disse problemer forekommer p& meget f& computere, som indeholder VIA VT82C686B-
controllerchipsag p& bundkortet.

SAdan kontrolleres, om dit bundkort har et VT82C686B-chipsa:
O Sebrugervejledningen til computeren eller bundkortet, eller
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|:| I Wl ndGNS L, Device Manager

i. Klik pAknappen Start>, peg palndstillinger>, og klik derefter | aeton wew |
pa K Ontrol panel . 2 Qj Sound, video and game controllers :l

=} LE_I, System devices
ii. Dobbeltklik paikonet System. R
iii. Klik pafanen Enhedshandtering eller Hardware.
iv. Klik pdikonet Systemenheder.

ISAPNP Read Data Port
Logical Disk Manager
Microcode Update Device
v. Kontroller, om de elementer, der er fremhaevet i figur B-1, vises
palisten.
vi. Hvis elementerne vises, skal du fjerne computerdakslet og
finde V1A-chipsadtet pa bundkortet. (Lass D edot
sikkerhedsforanstaltningerne pa side 1-14.) System spesker
V/ T82C686B-chipsatets modulnummer st&r pa chippen. B~ i ——

Hvis du har VT82C686B-chipsaitet: = s e

0 Det anbefales, at du farst kontakter computerforhandleren 8 et
eller bundkortsproducenten for at fa den seneste |@sning. i I I

O Nogle brugere har | gst ovenstaende problemer ved at udfare figur B-1: fanen Enhedshéndtering.
et eller begge af falgende:
* hente de seneste VIA 4inl-drivere fra http://www.viatech.com*,

« anskaffe den seneste BIOS til bundkortet fra producentens websted* .

Microsoft ACPI-Compliant System
Motherboard resources

Mumeric data processor

Parallel Class Enumerator

PCIbus

Plug and Play Software Device Enumerator
Programmable interrupt controller

System board

mmmmmmmmmnmmnmmm

-

*  Indholdet pa disse websteder styres af andre firmaer. Creative frasiger sig ethvert ansvar for
oplysninger eller programmer/filer, der er hentet fra disse websteder. Disse oplysninger gives kun til
dig som en hjadp.
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Utilstreekkelig
SoundFont-cache

Resultatet af en lavere SoundFont-fil er
en lavere lydkvalitet.

Problemer med
joysticket

Der er ikke nok hukommelsetil at indlaese SoundFonts-banker.

Dette kan forekomme, nér du indlasser eller afspiller en SoundFont-kompatibel MIDI-fil, og der ikke er
tildelt tilstraekkelig hukommelse til Creative SoundFont Bank Manager.
SAdan tildeles mere SoundFont-cache:

1. Klik paknappen Bank.
Dialogboksen Configure Bank vises.

2. Klik papilen ud for Select Bank, og vadg et bankindeks, du vil konfigurere.
3. Klik paknappen Load for at fgje en SoundFont-bank til et tomt eller optaget indeks.

4. Hvisder alerede er en bank paden anskede placering, og du vil hente en anden bank i stedet for, skal
du fremhaeve banken og klikke pa knappen Replace.

5. Klik pAOK for at fuldfegre konfigurationen af bankerne.

Den mamngde SoundFont-cache, du kan tildele, afhanger af den mamngde RAM, der er tilgangelig pa

systemet. Computeren kan ogsa vaare langsommere, hvis den anvendte maangde cache er for hgj.

Hvis der ikke er tilstrakkelig RAM tilgaengelig pa systemet,

skal du benytte en af nedenstdende fremgangsmader:

0 Marker en mindre SoundFont-bank i boksen Select Bank i dialogboksen Configure Bank i Creative
SoundFont Bank Manager.

0 Forgg systemets RAM pa computeren.

Joystickporten fungerer ikke.
Lydkortets Joystick/MIDI-stik kan vaae i konflikt med systemets joystickport.

Sadan | @ses dette problem:

Deaktiver lydkortets Joystick/MIDI-port, og brug systemporten i stedet. Benyt fal gende fremgangsméde:
1. Klik paknappen Start>, peg paIndstillinger>, og klik derefter pA K ontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet System i vinduet K ontrolpanel.

3. Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.
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Forsag ikke at aandre BIOS'en,
medmindre du har erfaring med
systemsoftware.

7.

Dobbeltklik pa Lyd-, video- og spilcontrollere, og marker derefter Creative Audigy 2
Gameport(Creative Game Port til Windows 2000).

Klik pa knappen Egenskaber.

Gar falgende i dialogboksen Egenskaber:

Hvis afkrydsningsfeltet Oprindelig konfiguration (aktuelle) er vist:

« Fern markeringen for at deaktivere funktionen.

Hvis afkrydsningsfeltet Deaktiver i denne hardwareprofil er vist:

» Searg for, at afkrydsningsfeltet er markeret for at deaktivere det.

Klik pAOK for at genstarte Windows, og for at aandringen kan traede i kraft.

Nar porten til joystickgramnsefladen er deaktiveret, er elementet markeret med et radt krydsi Enhedshandtering.

Joysticket virker ikke korrekt i nogle programmer.

Programmet bruger maske timeren til systemprocessoren til at beregne joystickets placering. Hvis det er
en hurtig processor, bestemmer programmet maske joystickets placering forkert og antager, at placeringen
er uden for det tilladte omrade.

Sadan | @ses dette problem:

@9 systemets 8 bit I/O-genopretningstid i BIOS-indstillingen, hvilket som regel sker under Chipset
Feature Settings. Du kan ogsd andre AT Bus-hastigheden til en lavere vaardi, hvis denne funktion er
tilgengelig. Prev et andet joystick, hvis problemet fortsat optraader.
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Problemer med
flere lydenheder

A

polen]

Det andet installerede lydkort fungerer ikke korrekt.

Der er maske allerede installeret en lydenhed i computeren. Lydenheden kan vaae et lydkort eller et
indbygget lydchipsad. Fer du installerer Sound Blaster Audigy 2-kortet, tilrades det at afinstallere og
fjerne den eksisterende lydenhed fuldstaandigt. Der kan opsta problemer ved anvendelse, hvis du bruger
flere lydenheder pa computeren.

Du kan ogsa benytte nedenstdende fremgangsmade, nar du installerer Sound Blaster Audigy 2-kortet:

O Hviscomputeren registrerer, at der er installeret et Sound Blaster Live! Series- eller Sound Blaster
PCI512-lydkort, vises der en meddel€else, der anbefaler, at du afinstallerer og fjerner den gamle
lydenhed fuldsteendigt. Klik p&Ja, og felg vejledningen pa skaarmen for at fjerne den gamle lydenhed.
Tag det gamle lydkort ud af computeren.

O Hvis computeren registrerer, at der er installeret et andet lydkort, vises en meddelelse, der anbefaler,
at du afinstallerer og fjerner den gamle lydenhed fuldstaendigt. Klik pa knappen Ja for at fortsadte
installationen af Sound Blaster Audigy 2-kortet.

Nér Sound Blaster Audigy 2-kortet er installeret, skal du afinstall ere det eksisterende kort fuldstaandigt
og tage lydkortet ud af computeren.

Det indbyggede lydchipseet fungerer ikke korrekt.

Benyt nedenstaende fremgangsmade for at deaktivere et indbygget lydchipsa:
1. Genstart systemet.

2. Na&r du kontrollerer hukommelsen, skal du trykke p&d <F2> eller <Delete> afhaangigt af bundkortet.
Bl OS-opsaningsmenuen dones.

Marker Chipset Features Setup, og tryk pa <Enter>.

Marker Onboard L egacy Audio, og tryk pa <Enter> for at deaktivere det indbyggede lydchipsa.
Tryk p& <Esc> for at vende tilbage til BIOS-opsagni ngsmenuen.

Marker Save & Exit Setup, og tryk derefter pa <Enter>.

Tryk pa<Y>, og tryk derefter pa <Enter>

No o kw
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Problemer med
Sound Blaster
Live! Series- eller
Sound Blaster
PCI512-kortet

Sound Blaster Live!- eller Sound Blaster PCI1512-programmet fungerer ikke.

| forbindelse med andre af spilnings- og optagefunktioner end de normale, fungerer addre lydenheder
maske ikke tilfredsstillende, ndr Sound Blaster Audigy 2 er installeret.
Sadan | @ses dette problem:

Afingtaller og fjern det gamle kort fra computeren. Du kan ogsa vad ge at deaktivere Sound Blaster Live!-
eller Sound Blaster PCI512-kortet:

A wDhPRE

o

7.

. Klik paknappen Start>, peg pa | ndstillinger>, og klik derefter pA Kontrolpanel.

Dobbeltklik p&ikonet System i vinduet K ontrolpanel.
Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.

Dobbeltklik pA Enheder til lyd, video og spil, og marker derefter Creative Sound Blaster Live!
Serieseller Creative Sound Blaster PCI512.

Klik p& knappen Egenskaber.

Gor falgendei dialogboksen Egenskaber:

Hvis afkrydsningsfeltet Oprindelig konfiguration (aktuelle) er vist:

« Fern markeringen for at deaktivere funktionen.

Hvis afkrydsningsfeltet Deaktiver i denne har dwareprofil er vist:

» Sarg for, at afkrydsningsfeltet er markeret for at deaktivere det.

Klik pa OK for at genstarte Windows, og for at aandringen kan traede i kraft.

Né&r Sound Blaster Live!-kortet er deaktiveret, er elementet markeret med et redt krydsi
Enhedshandtering.
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L asn | ng af | /O_ Konflikter mellem lydkortet og andre ydre enheder kan forekomme, hvis kortet og den anden enhed er
; indstillet til at bruge samme |/O-adresse.
konflikter

Du kan lgse I/O-konflikter ved at aandre ressourceindstillingerne for lydkortet eller den ydre enhed, som
er arsag til konflikten i systemet, ved hjadp af Enhedshandtering i Windows 98 SE/Me.

. Hvis du stadig ikke ved, hvilket kort der forérsager konflikten, skal du fjerne alle kort undtagen lydkortet
Q6 og andre vigtige kort, f.eks. diskcontroller- og grafikkort. Tilfgj alle kortene et efter et igen, indtil
Enhedshandtering angiver, at der er opstaet en konflikt.

Du kan ogsA se afsnittet Fejlfinding i SAdan lgses hardwarekonflikter i Windows 98 SE/Me:

online Hjadp til Windows 98 SE/Me. Klik p& knappen Start>, peg p& Indstillinger>, og klik derefter p& K ontrolpanel.

Dobbeltklik p&ikonet System i vinduet K ontrolpanel.

Klik pafanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.

Marker den lydkortdriver, der har forarsaget konflikten (markeret med et udrdbstegn (1)) under Lyd-,
video- og spilcontrollere, og klik pa knappen Egenskaber.

Klik p&fanen Ressoucer i dialogboksen Egenskaber.

6. Kontroller, at afkrydsningsfeltet Brug automatiske indstillinger er markeret, og klik pa OK.

7. Genstart systemet, s3 Windows 98 SE/Me kan tildele ressourcer til lydkortet og/eller den enhed, der
har forérsaget konflikten.

AP wOwDdPRE

o

Pr0b|emer med Encore DVD Player startesikke, nar en DVD-disk saettesi drevet.

EnCO re DVD Sadan 'Izse§detf§ problem: . N . )
PI 1. Hgjreklik paikonet Disc Detector pa Windows-proceslinjen, og klik derefter pa Egenskaber.
ayer 2. Kontroller, at afkrydsningsfeltet Enable Disc Detector er markeret under fanen General i

dialogboksen Creative Disc Detector.
3. Klik pafanen Players.
Marker DVD Disc, og klik derefter pa knappen Select Player.
5. Klik paknappen Browsei dialogboksen Players Properties.

s
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Problemer med
software-DVD-
afspiller

Problemer med
DV-driver til
Windows 98 SE/
2000/Me/XP

g

1394 DV Connect-driveren kan ikke
kare under Windows XP.

6. Find og vadg D:\Program Files\Creative\PC- DV D Encore (hvor D: repraaenterer cd-rom-drevet), og
dobbeltklik pactdvdply.
| boksen Name vises nu ctdvdply.

7. Klik to gange pa OK.

Du kan ikke eendrelydkonfigurationen (f.eks. skiftefraflerkanalerstilstand til SPDIF-output eller
omvendt), mensdu ser DVD-film, selvom alle indstillinger i software-DVD-afspilleren og Creative
Surround Mixer er korrekte.

SAdan | gses dette problem:

Luk og genstart software-DV D-af spilleren.

Det digitale videokamera fungerer ikke korrekt.
M SDV-videokameradriveren er maske ikke den nyeste version (v4.10.2226).

Sadan | @ses dette problem:
1. Besggwww.Microsoft.com, og hent opdateringen for digital video til DirectX 8.0-filen (dx80bda.exe).
2. Installer ovenstaende fil pa computeren.

Bemaer k! Du skal farst installere en runtimeversion af DirectX 8.0 eller 8.0a.

Hvis problemet fortsadter, er M SDV-videokameradriveren maske ikke helt optimeret til dit digitale
videokamera.

SAdan | gses dette problem:

1. Tend det digitale videokamera.

2. Sa 3.Instalations-cd til programmet Sound Blaster Audigy 2 i cd-rom-drevet.
Luk velkomstskaamen.

3. Brug Windows Stifinder til at finde mappen 1394 pa cd-rom'en, og ker filen DV Connect 240.exe. Felg
vejledningen pa skaarmen for at fuldf ere install ationen.
Hvisdu er i Windows 98 SE, bliver du maske bedt om at sadte cd-rom'en med Windows 98 SE i farst.
Falg vejledningen pa skaarmen for at fuldf ere installationen.
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Problemer i
Windows XP

f'j\

/ /ﬁ

4. Klik paknappen Udfar.
5. Sluk og tend det digitale videokamera.

Der visesen fejImeddelelse om forkert har dwar einstallation pa et Windows X P-oper ativsystem, nar
ikke-Creative-programmer installeres.

Da produktet blev sendt pa markedet, opfordrede Microsoft kraftigt til, at firmaer sendte deres
hardwarel gsninger for at fa dem certificeret. Hvisder ikke er sendt en hardwareenhedsdriver, eller denikke
opfylder Microsofts krav, vises der en advarsel, som svarer til advarsien nedenfor.

Hardware Installation

|§ The software you are installing for this hardware
.

Universal Serial Bus controllers

has nat passed Windows Lago testing to verify its compatibility

with "windows XP. [Tell me why this testing is important.]

Conlinuing your i ion of this soff may impair
or destabilize the comrect operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Arpway | [ STOP Installation |

Du kan méske se meddelelsen, nér du installerer hardwaredrivere fra andre firmagr end Creative. Hvisdu
ger det, kan du vadge at klikke pa knappen Fortsat alligevel. Enhedsdrivere, der ikke er godkendt af
Microsoft, kan méske bruges i Windows XP, og de medfarer ikke ngdvendigvis en forringel se af
computerens ydeevne.

Hvis du vil have yderligere oplysninger eller hjadp til Windows XP, kan du kontakte det firma, som har
udviklet driveren, pa firmaets websted eller hotline.
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Pr0b|emer med Dedigitale hgjttalere udsender afbrudt stgj eller ingen lyde.

d |g ita|e Kontroller, at du har valgt den samplingshastighed til PCM SPDIF-outputtet pa Digital Out-stikket, der
svarer til kravenetil modtageenheden. Det kan vaae ngdvendigt at vad ge en lavere samplingshastighed til
|yd enheder det digitale output. Valgmulighederne er 48 kHz og 96 kHz.

Sadan | @ses dette problem:

| Creative MediaSource Go! Launcher skal du klikke pafanen Product Settings.
Dobbeltklik paikonet Device Controls.

Klik p&fanen Sampling Rate.

Klik pa den gnskede samplingshastighed pa listen Digital Output Sampling Rate.

A wDNpRE

Der hgres smaddende lyde under afspilning.
Kontroller, at DMA-funktionen er valgt til alle drev.

v

@ SAdan | gses dette problem:
: — Til Windows 98 SE og Windows Me:
Hvis Intel Application Accelerator, 1. Klik p&knappen Start>, peg pa | ndstillinger>, og klik derefter pa Kontrolpanel.

version 1.1.2 er installeret pa
computeren, vadges DMA muligvis
automatisk paalle drev.

Dobbeltklik paikonet System i dia ogboksen Kontrolpané!.
Klik p&fanen Enhedshandtering i dialogboksen Systemegenskaber.

Dobbeltklik paikonet Diskdrev.
Dine computerdrev vises.

Dobbeltklik p&ikonet Diskdrev.
Klik p&fanen Indstillinger i den viste dialogboks.

7. Klik paafkrydsningsfeltet DM A (Direct Memory Access) for at markere det.
Der vises en dialogboks med en advarsel.

8. Klik pAOK.
9. Klik pad OK i den naeste dialogboks.
10. Klik pa knappen L uk i dialogboksen Egenskaber for system.

AL

o 0
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11. Hvis du bliver bedt om at genstarte computeren, skal du klikke pa Ja.

12. Gentag trin 4-11, hvisdu har andre drev, f.eks. andre harddiske, cd-rom-, cd-rw- eller DV D-rom-drev.
I trin 4 skal du dobbeltklikke pa de respektive drevikoner.

Til Windows 2000 og Windows XP:

1. Klik paknappen Start>, peg pa|ndstillinger>, og klik derefter pa K ontrolpanel.

2. Dobbeltklik paikonet System i dialogboksen K ontrolpanel.
3. Klik pafanen Hardwarei dialogboksen Egenskaber for system.
4. Klik paknappen Enhedshandtering.
5. Dobbeltklik paikonet ATA/ATAPI IDE-controllere.
IDE-kanalerne vises.
6. Hgjreklik paikonet Primaar | DE-kanal.
7. Klik pd Egenskaber.
8. Klik pafanen Avanceredeindstillinger i dialogboksen Egenskaber.
9. Klik paafkrydsningsfeltet DM A, hvisden er tilgeengelig for at markere det.
10.Klik pa OK.
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